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(Acts whose publication is obligatory)

COMMISSION REGULATION (EEC) No 721/80
of 27 March 1980

fixing the import levies on cereals and on wheat or rye flour, groats and meal

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
2727/75 of 29 October 1975 on the common organiza-
tion of the market in cereals ('), as last amended by
Regulation (EEC) No 1547/79 (3), and in particular
Article 13 (5) thereof,

Having regard to Council Regulation No 129 on the
value of the unit of account and the exchange rates to
be applied for the purposes of the common agricul-
tural policy (), as last amended by Regulation (EEC)
No 2543/73 (%), and in particular Article 3 thereof,

Having regard to the opinion of the Monetary
Commuittee,

Whereas, the import levies on cereals, wheat and rye
flour, and wheat groats and meal were fixed by Regula-
tion (EEC) No 1658/79 (*) and subsequent amending
Regulations ;

Whereas, if the levy system is to operate normally,
levies should be calculated on the following basis:

— in the case of currencies which are maintained in
relation to each other at any given moment within

a band of 2:25 %, a rate of exchange based on
their effective parity ;

— for other currencies, an exchange rate based on the
arithmetic mean of the spot market rates of each
of these currencies in relation to the Community
currencies referred to in the previous indent,

Whereas these exchange rates being those recorded on
26 March 1980 ;

Whereas it follows from applying the detailed rules
contained in Regulation (EEC) No 1658/79 to today’s
offer prices and quotations known to the Commission
that the levies at present in force should be altered to
the amounts set out in the Annex hereto,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

The import levies to be charged on products listed in
Article 1(a), (b) and (c) of Regulation (EEC) No
2727/75 shall be as set out in the Annex hereto.

Article 2

This Regulation shall enter into force on 28 March
1980.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 27 March 1980.

J No L 281, 1. 11. 1975, p. 1.

] No L 188, 26. 7. 1979, p. 1.

J No 106, 30. 10. 1962, p. 2553/62.
J No L 263, 19. 9. 1973, p. 1.

T No L 193, 1. 8. 1979, p. §.

For the Conmimission
Finn GUNDELACH

Vice-President
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ANNEX

to the Commission Regulation of 27 March 1980 fixing the import levies on cereals and on
wheat or rye flour, groats and meal

(ECUstonne)
CcCT
heading Description Levies
No
1001 A Common wheat, and meslin 80-68
1001 B Durum wheat 112:64 (1) (%)
10.02 Rye 74:10 (¢)
10.03 Barley 68:36
10.04 Oats 59-22
1005 B Maize, other than hybrid maize for
sowing 9206 (3) ()
10.07 A Buckwheat 0
10.07 B Millet 27-51 (%)
10.07 C Grain sorghum 79-18 (%)
1007 D Canary seed ; other cereals 0 ()
11.01 A Wheat or meslin flour 127-26
11.01 B Rye flour 118-03
11.02A1a) Durum wheat groats and meal 188-00
11.02A1Db) Common wheat groats and meal 13593

(1) Where durum wheat originating in Morocco is transported directly from that country to the
Community, the levy is reduced by 0-60 ECU/tonne.

() In accordance with Regulation (EEC) No 435/80, the levies are not applied to imports into
the Freach overseas departments of products originating in the African, Caribbean and
Pacific States or in the ‘overseas countries and territories’.

{*) Where maize originating in the ACP or OCT is imported into the Community the levy is
reduced by 1-81 ECU/tonne.

(*) Where millet and sorghum originating in the ACP or OCT is imported into the Community
the levy is reduced by 50 %.

(%) Where durum wheat and canary seed produced in Turkey are transported directly from that
country to the Community, the levy is reduced by 0-60 ECU/tonne.

(¢) The import levy charged on rye produced in Turkey and transported directly from that
country to the Community is laid down in Council Regulation (EEC) No 1180/77 and
Commission Regulation (EEC) No 2622/71.
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 722/80
of 27 March 1980

fixing the premiums to be added to the import levies on cereals, flour and malt

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
2727/75 of 29 October 1975 on the common organ-
ization of the market in cereals ('), as last amended by
Regulation (EEC) No 1547/79 (}), and in particular
Article 15 (6) thereof,

Having regard to Council Regulation No 129 on the
value of the unit of account and the exchange rates to
be applied for the purposes of the common agricul-
tural policy (*), as last amended by Regulation (EEC)
No 2543/73 (%), and in particular Article 3 thereof,

Having regard to the opinion of the Monetary
Committee,

Whereas the premiums to be added to the levies on
cereals and malt were fixed by Regulation (EEC) No
1659/79 (%) and subsequent amending Regulations ;

Whereas, if the levy system is to operate normally,
levies should be calculated on the following basis:

— in the case of currencies which are maintained in
relation to each other at any given moment within

a band of 2:25% a rate of exchange based on
their effective parity;

— for other currencies, an exchange rate based on the
arithmetic mean of the spot market rates of each
of these currencies in relation to the Community
currencies referred to in the previous indent;

Whereas these exchange rates being those recorded on
26 March 1980,

Whereas on the basis of today’s cif prices and cif
forward delivery prices, the premiums at present in
force, which are to be added to the levies, should be
altered to the amounts set out in the Annex hereto,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

The premiums referred to in Article 15 of Regulation
(EEC) No 2727/75 to be added to the import levies
fixed in advance in respect of cereals and malt shall
be as set out in the Annex hereto.

Article 2

This Regulation shall enter into force on 28 March
1980.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 27 March 1980.

(') OJ No L 281, 1. 11. 1975, p. 1.
(?) O] No L 188, 26. 7. 1979, p. 1.
(}) OJ No 106, 30. 10. 1962, p. 2553/62.
(*) O] No L 263, 19. 9. 1973, p. 1.
() OJ No L 193, 1. 8. 1979, p. 7.

For the Commission
Finn GUNDELACH

Vice-President
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ANNEX
to the Commission Regulation of 27 March 1980 fixing the premiums to be added to the
import levies on cereals, flour and malt
A. Cereals and flour
(ECUtonne)
he(;(j;l;g Description Current Ist period 2nd period 3rd period
No 3 4 5 6
1001 A Common wheat, and meslin 0 0 0 0
1001 B Durum wheat 0 0 0 0
10.02 Rye 0 0 0 0
10.03 Barley 0 0 0 684
10.04 Oats 0 0 0 303
1005 B Maize, other than hybrid maize for sowing 0 0 0 0
1007 A Buckwheat 0 0 0 0
10.07 B Millet 0 0 0 0
1007 C Grain sorghum 0 0 0 0-37
1007 D Other cereals 0 0 0 0
1101 A Wheat or meslin flour 0 0 0 0
B. Malt
(ECU/tonne)
CcCr o Current Ist period 2nd period 3rd period 4th period
heading Description
No 3 4 A 6 7
1107 Al(a) Unroasted malt, obtained from wheat, in the
form of flour 0 0 0 0 0
11.07 AI(b) Unroasted malt, obtained from wheat, other
than in the form of flour 0 0 0 0 0
11.07 A1l (a) Unroasted malt, other than that obtained
from wheat, in the form of flour 0 0 0 1218 12:18
11.07 ATl (b) Unroasted malt, other than that obtained
from wheat, other than in the form of flour 0 0 0 910 910
11.07B Roasted malt 0 0 0 10-60 10-60
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 723/80
of 26 March 1980

fixing the import levies on products processed from cereals and rice

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
2727/75 of 29 October 1975 on the common organi-
zation of the market in cereals ('), as last amended by
Regulation (EEC) No 1547/79 (%), and in particular
Article 14 (4) thereof,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
1418/76 of 21 June 1976 on the common organiza-
tion of the market in rice (%), as last amended by Regu-
lation (EEC) No 113/80 (*), and in particular Article
12 (4) thereof,

Having regard to the opinion of the Monetary
Committee,

Whereas the rules to be applied in calculating the varni-
able component of the import levy on products
processed from cereals and rice are laid down in
Article 14 (1) (A) of Regulation (EEC) No 2727/75 and
Article 12 (1) (a) of Regulation (EEC) No 1418/76;
whereas Article 2 of Council Regulation (EEC) No
2744/75 of 29 October 1975 on the import and
export system for products processed from cereals and
rice (°), as last amended by Regulation (EEC) No
2245/78 (%), provides that the incidence on the prime
costs of these products of the levies applicable to their
basic products should be calculated on the basis of the
average of the levies applicable to these basic products
for the first 25 days of the month preceding that of
importation ; whereas this average, adjusted on the
basis of the threshold price valid for the basic
products in question during the month of importa-
tion, is calculated on the basis of the quantities of
basic products considered to have been used in the
manufacture of the processed product or the
competing product which serves as a reference for
processed products not containing cereals ;

Whereas Commission Regulation (EEC) No 1579/74
of 24 June 1974 on the procedure for calculating the
import levy on products processed from cereals and
from rice and for the advance fixing of this levy for
these products and for compound feedingstuffs manu-

(') OJ No L 281, 1. 11. 1975, p. L.
(3) O] No L 188, 26. 7. 1979, p. 1.
(3) O] No L 166, 25. 6. 1976, p. 1.
() O] No L 16, 22. 1. 1980, p. 1.

(5) OJ No L 281, 1. 11. 1975, p. 65.
(¢) OJ No L 273, 29. 9. 1978 p. 1.
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factured from cereals (7), as last amended by Regula-
tion (EEC) No 1740/78 (%), provides that the levy thus
determined, increased by the fixed component, is
valid in general for one month but is altered where
the levy applicable to the basic product concerned
differs by not less than 3-02 ECU per tonne from the
average of the levies calculated as described above ;

Whereas in accordance with Article 5 of Regulation
(EEC) No 2744/75 and Article 2 of Regulation (EEC)
No 1579/74, the levy on certain processed products
must be reduced by an amount equal to the produc-
tion refund granted in respect of basic products for
processing ; whereas Regulation (EEC) No 1921/75 (%),
as amended by Regulation (EEC) No 2415/75 (19), laid
down certain transitional measures in respect of
starches ;

Whereas the fixed component of the levy is specified
in Regulation (EEC) No 2744/75; whereas, in accor-
dance with Regulation (EEC) No 2742/75 (1), as last
amended by Regulation (EEC) No 1555/79 (1), the
variable component of the levy on certain processed
products must be reduced by the incidence of the
production refund granted in respect of basic products
intended for processing ;

Whereas, in order that account may be taken of the
interests of the African, Caribbean and Pacific States
and of the overseas countries and territories, the levy
relating to them in respect of certain products
processed from cereals must be reduced by the
amount of the fixed component and, in respect of
some of these products, by part of the variable compo-
nent ; whereas this reduction must be made in accor-
dance with Article 12 of Council Regulation (EEC)
No 706/76 of 30 March 1976 on the arrangements
applicable to agricultural products and certain goods
resulting from the processing of agricultural products
originating in the African, Caribbean and Pacific
States or in the overseas countries and territories (!3),
as last amended by Regulation (EEC) No 1198/78 (*¥);

Whereas Article 4 (2) of Regulation (EEC) No 2744/75
provides that the levy to be charged on the products
listed in the Annex to that Regulation under
subheading 07.06 A is limited, with effect from the
date of entry into force of the Geneva Protocol (1967)
annexed to the General Agreement on tariffs and

) OJ No L 168, 25. 6. 1974, p. 7.
) O] No L 202, 26. 7. 1978, p. 8.
) O] No L 195, 26. 7. 1975, p. 25.
0 247, 23. 9. 1975, p. 22.
* 281, 1. 11. 1975, p. 57.
188, 26. 7. 1979, p. 12.
85, 31. 3. 1976, p. 2.
147, 3. 6. 1978, p. 1.
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trade, to the amount resulting from application of the
rate of duty bound within GATT ;

Whereas, if the levy system is to operate normally,
levies should be calculated on the following basis:

— in the case of currencies which are maintained in
relation to each other at any given moment within
a band of 225 %, a rate of exchange based on
their effective parity ;

— for other currencies, an exchange rate based on the
arithmetic mean of the spot market rates of each
of these currencies recorded for a given period in
relation to the Community currencies referred to
in the previous indent;

Whereas, in accordance with Article 18 (1) of Regula-
tion (EEC) No 2727/75, the nomenclature provided

for in this Regulation is incorporated in the Common
Customs Tariff,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

The import levies to be charged on the products listed
in Article 1 (d) of Regulation (EEC) No 2727/75 and
in Article 1 (1) (c) of Regulation (EEC) No 1418/76
and subject to Regulation (EEC) No 2744/75 shall be
as set out in the Annex hereto.

Article 2

This Regulation shall enter into force on 1 April
1980.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 26 March 1980.

For the Commission

Finn GUNDELACH

Vice-President
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ANNEX

to the Commission Regulation of 26 March 1980 fixing the import levies on products

processed from cereals and rice

(ECU/tonne)
Imports
CCT heading No : :
’ (other.rthhl;g ACP of OCT) ACP or OCT
07.06 A 13058 (1) 11-24(1)(5)
11.01 C (2) 136-54 130-50
11.01 D (®) 12639 120-35
11.01EI (?) 177-22 171-18
11.01 EII (®3) 100-02 9700
11.01 F (2 4394 40-92
11.01 G (&) 91-37 88-35
11.02 A1 (%) 14514 13%10
11.02 A III (?) 136-54 130-50
11.02 AIV (?) 126-39 120-35
11.02AVa)l1(2 140-23 134-19
11.02AVa)2(?® 177-22 171-18
11.02 A VD) (¥ 160-02 9700
11.02 AVI(®) 4394 40-92
11.02 A VII (2) 91-37 88-35
11.02BIa)1 (2 11902 116-00
11.02B Ia) 2 aa) 71-22 68-20
11.02B1a)2bb) (2) 123-37 120-35
11.02B1Ib)1(2) 11902 116-00
11.02BIb) 2 (2 123-37 120-35
11.02 B Il a) (2) 113-46 110-44
11.02BIIb) (2) 105-80 102-78
11.02B 1l ¢) (&) 155-18 152-16
11.02BIId) (3 141-61 138-59
11.02CI(® 135-88 132-86
11.02CIH (3) 126-67 123-65
11.02 C1II (3) 187-29 181-25
11.02CIV (¥ 11000 106-98
11.02C V(3 15518 15216
11.02 C VI (3) 141-61 138-59
11.02D1 (¥ 87-72 8470
11.02D 11 {3 81-85 78-83
11.02 D III (?) 7697 7395
11.02D 1V (3 71:22 68-20
11.02D V (& 10002 97-00
11.02 D VI (3 91-37 88-35
11.02ETIa)1 (® 7697 73-95
11.02E1a)2(® 71:22 68:20
11.02EIb) 1 (® 15104 145-00
11.02E1Ib) 2 (® 139:76 13372
11.02E1Ila) (3 155-51 149-47
11.02EIIb) (&) 145-14 139-10
11.02E1l¢) (¥ 17722 171-18
11.2E1Id1(®» 75-52 6948
11.02EI11d) 2 (3 161-96 155-92
11.02FI (® 155-51 149-47
11.02FII (%) 145-14 139-10
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(ECU/tonne)
Imports
CCT heading No i ;

‘ (othch 3:;: ACP of “ocT) ACP or OCT
11.02FII (¥ 136-54 130-50
11.02FIV (®) 126-39 120-35
11.02FV (¥ 177-22 171-18
11.02F VI (%) 43-94 4092
11.02 F VII (%) 91-37 88-35
11.02G1 68-32 62:28
11.02G 1l 77-37 71-33%
11.04 CI 1607 9-42 (%)
11.04 Cll a) 140-58 116-40 (%)
11.04 CII b) 17366 14948 (%)
11.07 Ala) 158-69 147-81
11.07Alb) 121-32 110-44
11.07 A1l a) 13993 (%) 129-05
11.07 A1l b) 107-31 9643
11.07B 123-26 (%) 112-38
11.08 A1 140-58 12003
11.08 A1l 5111 20-28
11.08 A III 138-62 118-07
11.08 A1V 140-58 12003
11.08AYV 140-58 60-01 (5)
11.09 396-02 214-68
17.02B 1l a) (3) 253-28 156-56
17.02BI1b) (3 186-52 12003
21.07F1I 186-52 120403
23.02Ala) 2506 2506
23.02A1Db) 80-20 80-20
23.02 All a) 2005 20-05
23.02A1lb) 80-20 80-20
23.03 A1 330-44 14910

() This levy is limited to 6 *s of the value for customs purposes.

" For the purpose of distinguishing between products falling

within heading Nos 11.01 and 11.02 and those

falling within subheading 23.02 A, products falling within heading Nos 11.01 and 11.02 shall be those

meeting the following specifications :

— a starch content (determined by the modified Ewers polarimetric method), referred to dry matter,

exceeding 45 s by weight,

— an ash content, by weight, referred to dry matter (after deduction of any added minerals), not exceeding
1:6 % for rice, 2:5 % for wheat, 3 % for barley, 4 % for buckwheat, 5 % for oats and 2 % for other cereals.

Germ of cereals, whole, rolled, flaked or ground, falls in all cases within heading No 11.02.

(% Pursuant to Regulation (EEC) No 2730/75 the product falling within subheading 17.02 B I is subject ¢o the
same levy as products falling within subheading 17.02 B 1l.

(% In accordance with Regulation (EEC) No 1180/77 this levy is reduced by 5.44 ECU/tonne for products

originating in Turkey.

{*) In accordance with Regulation (EEC) No 435/80 the levy shall not be charged on the following products

originating in the countries and territories :
— arrowroot falling within subheading 07.06 A,
— flours and meal of arrowroot falling within subheading 11.04 C,

— arrowroot starch falling within subheading 11.08 A V.
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 724/80
of 26 March 1980

fixing the import levies on compound feedingstuffs

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
2727/75 of 29 October 1975 on the common organi-
zation of the market in cereals (!), as last amended by
Regulation (EEC) No 1547/79(?), and in particular
Article 14 (4) thereof,

Having regard to the opinion of the Monetary
Committee,

Whereas the rules to be applied in calculating the vari-
able component of the import levy on compound
feedingstuffs are laid down in Article 14 (1) (A) of
Regulation (EEC) No 2727/75; whereas Article 4 of
Council Regulation (EEC) No 2743/75 of 29 October
1975 on the system to be applied to cereal-based
compound feedingstuffs (°), as amended by Regulation
(EEC) No 2560/77 (%), provides that the incidence on
the prime costs of these feedingstuffs of the levies
applicable to their basic products should be calculated
on the basis of the average of the levies applicable
during the first 25 days of the month preceding that
month of importation to the quantities of basic
products considered to have been used in the manufac-
ture of such compound feedingstuffs, this average
being adjusted on the basis of the threshold price for
the basic products in question ruling during the
month of importation ;

Whereas the levy thus determined, increased by the
fixed component, is valid for one month ; whereas the
amount of the fixed component of the levy is laid
down in Article 6 of Regulation (EEC) No 2743/75;

Whereas, in order that account may be taken of the
interests of the African, Caribbean and Pacific States
and of the overseas countries and territories, the levy
relating to them in respect of certain products
processed from cereals must be reduced by the

() OJ No L 281, 1. 11. 1975, p. 1.
(2) O] No L 188, 26. 7. 1979, p. 1.
() O] No L 281, 1. 11. 1975, p. 60.
() O} No L 303, 28. 11. 1977, p. 1.

amount of the fixed component and, in respect of
some of these products, by part of the variable compo-
nent ; whereas this reduction must be made in accor-
dance with Article 12 of Council Regulation (EEC)
No 706/76 of 30 March 1976 on the arrangements
applicable to agricultural products and certain goods
resulting from the processing of agricultural products
originating in the African, Caribbean and Pacific
States or in the ‘overseas countries and territories’ (°);
as last amended by Regulation (EEC) No 1198/78 (¢) ;

Whereas, if the levy system is to operate normally,
levies should be calculated on the following basis:

— in the case of currencies which are maintained in
relation to each other at any given moment within
a band of 225 %, a rate of exchange based on
their effective parity ;

— for other currencies, an exchange rate based on the
arithmetic mean of the spot market rates of each
of these currencies recorded for a given period in
relation to the Community currencies referred to
in the previous indent;

Whereas, in accordance with Article 18 (1) of Regula-
tion (EEC) No 2727/75, the nomenclature provided
for in this Regulation is incorporated in the Common
Customs Tariff,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

The import levies to be charged on the compound
feedingstuffs covered by Regulation (EEC) No
2727/75 and subject to Regulation (EEC) No 2743/75
shall be as set out in the Annex hereto.

Article 2

This Regulation shall enter into force on 1 April
1980.

() OJ No L 85, 31. 3. 1976, p. 2.
(¢) OJ No L 147, 3. 6. 1978, p. 1.
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This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member
States.
Done at Brussels, 26 March 1980.
For the Commission
Finn GUNDELACH
Vice-President
ANNEX
to the Commission Regulation of 26 March 1980 fixing the import levies on compound
feedingstuffs
(ECUtonne)
Levies
. . . Third countries
CCT heading No Nomenclature 1n simplified wording (other than ACP and
ACP and oCcT
ocCT)
Preparations of a kind used in animal feeding, covered by Regulation
(EEC) No 968/68, containing starch, glucose or glucose syrup falling
within subheadings 17.02 B and 21.07 F II, or milk products (falling
within heading Nos 04.01, 04.02, 04.03 and 04.04, and subheadings
17.02 A and 21.07 F I) containing starch, glucose or glucose syrup:
Containing no starch or containing 10 % or less by weight of starch:
23.07Bla)l — Containing no milk products or containing less than 10 % by
weight of such products 26:10 1522
2307 Bla)2 — Containing 10 % or more but less than 50 % by weight of milk
products 454-20 443-32
Containing more than 10 % but not more than 30 % by weight of
starch :
2307 BIb)1 — Containing no milk products or containing less than 10 % by
weight of such products 58-43 47-5§
2307B1b)2 — Containing 10 % or more but less than 50 % by wight of milk
products 48653 47565
Containing more than 30 % by weight of starch:
2307 BIc)l — Containing no milk products or containing less than 10 % by
weight of such products 10598 95-10
23.07BIc)2 — Containing 10 % or more but less than 50 % by weight of milk
products 53408 523-20
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 725/80
of 27 March 1980

amending Regulation (EEC) No 1624/76 as regards skimmed-milk powder sold
by the intervention agencies

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
804/68 of 27 June 1968 on the common organization
of the market in milk and milk products ('), as last
amended by Regulation (EEC) No 1761/78 (), and 1n
particular Article 10 (3) thereof,

Whereas the authorization referred to in the third
subparagraph of Article 3 (1) of Council Regulation
(EEC) No 986/68 of 15 July 1968 laying down general
rules for granting aid for skimmed milk and skimmed-
milk powder for use as feed (%), as last amended by
Regulation (EEC) No 1273/79 (%), and in Article 1 of
Commission Regulation (EEC) No 1624/76 of 2 July
1976 concerning special arrangements for the
payment of aid for skimmed-milk powder denatured
or processed into compound feedingstuffs in the terri-
tory of another Member State (°), as last amended by
Regulation (EEC) No 1726/79 (%), refers only to skim-
med-milk powder produced in the consignor Member
State ;

Whereas strict application of those provisions entails
differential treatment, as regards the granting of aid,
for skimmed-milk powder sold by the same interven-
tion agency, according to the Member State where the

product is manufactured ; whereas, in order to avoid
the practical difficulties which this would cause, it is
appropriate to lay down that the skimmed-milk
powder sold by the intervention agency of a Member
State shall be considered, for the purposes of Regula-
tion (EEC) No 1624/76, as having been produced on
the territory of that Member State ;

Whereas the measures provided for in this Regulation
are in accordance with the opinion of the Manage-
ment Committee for Milk and Milk Products,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

The following paragraph is added to Article 1 of Regu-
lation (EEC) No 1624/76:

‘For the purposes of the foregoing paragraph, skim-
med-milk powder sold by the intervention agency
of the consignor Member State shall be considered
as having been produced on the territory of that
Member State.

Article 2

This Regulation shall enter into force on the third day
following its publication in the Official Journal of
the European Communities.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 27 March 1980.

OJ No L 148, 28. 6. 1968, p. 13.
O] No L 204, 28. 7. 1978, p. 6.
OJ No L 169, 18. 7. 1968, p. 4.
O] No L 161, 29. 6. 1979, p. 14.
O] No L 180, 6. 7. 1976, p. 9.
O] No L 199, 7. 8. 1979, p. 10.

For the Commission
Finn GUNDELACH

Vice-President
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 726/80
of 27 March 1980

extending Regulation (EEC) No 301/80 on the issue in the beef and veal sector of
export licences with advance fixing of refunds

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
805/68 of 27 June 1968 on the common organization
of the market in beef and veal (), as last amended by
Regulation (EEC) No 2916/79 (3), and in particular
Articles 15 (2) and 25 thereof,

Whereas Commission Regulation (EEC) No 301/80 (%)
modified for a period extending until 31 March 1980
the system for the issue of export licences involving
advance fixing of refunds; whereas the circumstances
which gave rise to the adoption of that Regulation still
obtain; whereas it therefore appears necessary to
extend the application of that Regulation until 30
June 1980 ;

Whereas the measures provided for in this Regulation
are in accordance with the opinion of the Manage-
ment Committee for Beef and Veal,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1
In Article 2 of Regulation (EEC) No 301/80 the date
‘31 March 1980’ is replaced by ‘30 June 1980’
Article 2

This Regulation shall enter into force on 1 April
1980.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 27 March 1980.

(') OJ No L 148, 28. 6. 1968, p. 24.
(?) O] No L 329, 24. 12. 1979, p. 15.
() O] No L 32, 9. 2. 1980, p. 31.

For the Commission

Finn GUNDELACH

Vice-President
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 727/80
of 27 March 1980

derogating from the common quality standards for tomatoes laid down in
Council Regulation No 23

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
1035/72 of 18 May 1972 on the common organization
of the market in fruit and vegetables ('), as last
amended by Regulation (EEC) No 1301/79 (?), and in
particular the second subparagraph of Article 2 (3)
thereof,

Whereas the common quality standards for tomatoes
were laid down in Annex II/2 of Council Regulation
No 23 of 4 April 1962 (%), as amended by Regulation
No 190/67/EEC (%), and supplemented with regard to
class III by Annex II to Regulation No 211/
66/EEC (%) ;

Whereas major developments have taken place in
tomato cultivation techniques and, in particular, in
the choice of variety ; whereas the common quality
standards must take account of such developments;
whereas, moreover, sufficient experience should be
acquired before final amendments are made to the
common standards ; whereas, at the present moment,
derogations should therefore be made, for a period of
one marketing year, from the common quality stand-
ards for tomatoes ;

Whereas the measures provided for in this Regulation
are in accordance with the opinion of the Manage-
ment Committee for Fruit and Vegetables,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

For the 1980 marketing year, the following deroga-
tions are made to the provisions of Annex II/2 to
Regulation No 23:

1. In Title II ‘Quality requirements’, under ‘C. Classifi-
cation, (i) Class I', last paragraph, there is added
the following :

€

— “semi-ribbed” tomatoes (}).

In the case of semi-ribbed tomatoes, fruits shall be
allowed to have:

(') OJ No L 118, 20. 5. 1972, p. 1.

(2) OJ No L 162, 30. 6. 1979, p. 26.

(3) O] No 30, 20. 4. 1962, p. 965/62.

(*) OF No 133, 29. 6. 1967, p. 2795/67.
(5) O] No 233, 20. 12. 1966, p. 3939/66.

— slight irregularities in shape, but no excessive
deformation,

— small umbilicus, but no suberization,
— suberization of the stigma up to 1 cm?,

— fine blossom scar in elongated form (like a
seam), but not longer than two thirds of the
greatest diameter of the fruit.

(") Semi-ribbed tomatoes are the product of the crossing
of round and ribbed varieties, generally comprise four
segments and include among others the varieties
Dombo, Dombito, Westona, No 493, No 1141,
Dranto, Rianto, Quanto, Kretano, Cantato, Delisa,
Aloisa, No 6163, No 6533, No 6017, Vemone,
Carnelo, No 8056, Eurovite, Marcanto, Virovite, Elvira.
These tomatoes are marketed under the name “Vleesto-
maten”, “Fleischtomaten”, “Beef tomatoes”, “Kedto-
mater”, “Beefsteak tomatoes™.

. In Title II ‘Quality requirements’, under ‘C. Classifi-

cation, (iii) Class II', there is added the following :

‘In the case of semi-ribbed tomatoes, fruits shall be
allowed to have:

— more marked deformations, but without being
misshapen,

— umbilicus,
— suberization of the stigma up to 2 cm?,

— fine blossom scar in elongated form (like a
seam).’

. In Tide HI ‘Sizing’, under ‘B. Uniformity’, there is

added, after the first subparagraph, the following:

‘“Semi-ribbed” tomatoes :
Scale of diameters in mm

102 and over

from 82 up to but excluding 102
from 67 up to but excluding 82
from $7 up to but excluding 67
from 47 up to but excluding 57
from 40 up to but excluding 47
from 35 up to but excluding 40’
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4. In Title VI ‘Marking’, under ‘D. Commercial specifi- Article 2
cations’, second indent, there is added the
following : This Regulation shall enter into force on the third day
‘Or “semi-ribbed” ; the latter description may be following its publication in the Official Journal of
replaced by “Vleestomaten”, “Fleischtomaten”, the European Communities.
“Beef tomatoes”, “Kedtomater” or “Beefsteak toma-
toes”. It shall apply until 31 December 1980.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member
States.

Done at Brussels, 27 March 1980.

For the Commission

Finn GUNDELACH

Vice-President
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 728/80
of 27 March 1980
applying quality class III to certain fruit for the 1980/81 marketing year

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
1035/72 of 18 May 1972 on the common organization
of the market in fruit and vegetables(!), as last
amended by Regulation (EEC) No 1301/79 (?), and in
particular Article 4 (1) thereof,

Whereas Council Regulation No 211/66/EEC of 14
December 1966 (°) added a class III to the common
quality standards for peaches and table grapes, while
the same class was added to the common quality
standards for cherries and strawberries by Council
Regulation (EEC) No 1194/69 of 26 June 1969 (%);
whereas Commission Regulation (EEC) No 379/71 of
19 February 1971 laying down common quality stand-
ards for citrus fruit(’), and Commission Regulation
(EEC) No 1641/71 of 27 July 1971 laying down
quality standards for dessert apples and pears (%), as
amended by Regulation (EEC) No 1833/73(’), laid
down a class Il for the products concerned;

Whereas Council Regulation (EEC) No 2764/77 of §
December 1977 () extended until 31 December. 1982
the period during which quality class III may be
applied in respect of certain fruit and vegetables ;

Whereas, pursuant to Article 4 (1) of Regulation (EEC)
No 1035/72, the quality class III may be applied only
if the products concerned are needed to meet
consumer demand; whereas this appears to be the
case at present for lemons, table grapes, cherries and
strawberries ; whereas, in view of the considerable fluc-
tuations in production from one marketing year to
another, the period of application of quality class III
should be limited ;

Whereas the measures provided for in this Regulation
are in accordance with the opinion of the Manage-
ment Committee for Fruit and Vegetables,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

A quality class III as defined in the common quality
standards shall apply, for the period specified in each
case, in respect of the products listed in the Annex
hereto.

Article 2

This Regulation shall enter into force on the day
following its publication in the Official Journal of
the European Communities.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 27 March 1980.

OJ No L 118, 20. 5. 1972, p. 1.
O] No L 162, 30. 6. 1979, p. 26.
OJ No 233, 20. 12. 1966, p. 3939/66.
O] No L 157, 28. 6. 1969, p. 1.
O] No L 45, 24. 2. 1971, p. 1.
O] No L 172, 31. 7. 1971, p. 1.
OJ No L 185, 7. 7. 1973, p. 17.
O] No L 320, 15. 12. 1977, p. S.

For the Commission
Finn GUNDELACH

Vice-President
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Lemons :
Table grapes :
Cherries :
Strawberries :

ANNEX

from
from
from
from

1 June to 30 September 1980
1 May 1980 to 30 April 1981

1 April to 30 September 1980
1 April to 31 December 1980
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 729/80
of 27 March 1980

fixing for the 1980 marketing year the reference prices for cherries

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
1035/72 of 18 May 1972 on the common organization
of the market in fruit and vegetables(!), as last
amended by Regulation (EEC) No 1301/79 (2), and in
particular Article 27 (1) thereof,

Whereas, pursuant to Article 23 (1) of Regulation
(EEC) No 1035/72, reference prices valid for the
whole Community are to be fixed at the beginning of
the marketing year;

Whereas cherries are produced in such quantities in
the Community that reference prices should be fixed
for them ;

Whereas cherries harvested during a given crop year
are marketed from April to September; whereas the
quantities harvested in April, during the first 20 days
of May and from 11 August to 30 September are so
small that there is no need to fix reference prices for
these periods; whereas reference prices should be
fixed only for the period 21 May to 10 August inclu-
sive ;

Whereas, pursuant to Article 23 (2) of Regulation
(EEC) No 1035/72, the reference prices are fixed on
the basis of the arithmetic mean of producer prices in
each Member State plus an amount representing the
costs of transporting Community products from the
production areas to Community marketing centres;
whereas the trend of production costs in the fruit and
vegetable sector must also be taken into account;

Whereas, to take seasonal variations into account, the
year should be divided into several periods and a refer-
ence price fixed for each of these periods;

Whereas producer prices are to correspond to the
average of the prices recorded on the representative
market or markets situated in the production areas
where prices are lowest, during the three years prior to
the date on which the reference price is fixed, for a
home-grown product with defined commercial charac-
teristics, being a product or variety representing a
substantial proportion of the production marketed
over the year or over part thereof and satisfying speci-
fied requirements as regards market preparation;
whereas, when the average of prices recorded on each
representative market is being calculated, prices which
could be considered excessively high or excessively
low in relation to normal price fluctuations on that
market are to be disregarded ;

Whereas the measures provided for in this Regulation
are in accordance with the opinion of the Manage-
ment Committee for Fruit and Vegetables,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

For the 1980 marketing year, the reference price for
cherries (subheading 08.07 C of the Common
Customs Tariff), expressed in ECU per 100 kilograms
net of packed products of class I, of all sizes, shall be
as follows :

— May (21 to 31): 88-52

— June: 79-04

— July: 72:56

— August (1 to 10): 5559
Article 2

"This Regulation shall enter into force on 21 May

1980.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 27 March 1980.

(') OJ No L 118, 20. 5. 1972, p. 1.
(2) O] No L 162, 30. 6. 1979, p. 26.

For the Commission

Finn GUNDELACH

Vice-President
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 730/80
of 27 March 1980

amending for the sixth time Regulation (EEC) No 1608/76 laying down detailed
rules for the description and presentation of wines and grape musts

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
337/79 of S February 1979 on the common organiza-
tion of the market in wine (!), as last amended by
Regulation (EEC) No 459/80 (2), and in particular Arti-
cles 54 (5) and 65 thereof,

Whereas Council Regulation (EEC) No 355/79 of §
February 1979 laying down general rules for the
description and presentation of wines and grape
musts (}), as amended by Regulation (EEC) No
461/80 (*), consolidated Regulation (EEC) No
2133/74 (°); whereas Commission Regulation (EEC)
No 1608/76 (¢), as last amended by Regulation (EEC)
No 1741/79(’), laid down detailed rules for the
description and presentation of wines and grape
musts ;

Whereas experience has shown the need to discon-
tinue the use of certain terms as descriptions of
certain types of German quality wines psr but to allow
the terms in question to be used as additional tradi-
tional indications ; whereas the purpose of this amend-
ment is to protect these terms on the markets of non-
member countries and takes account of the national
provisions governing their use ;

Whereas in view of commercial practice in certain
Member States and the fact that there is no danger of
the consumer being misled as to the origin of the
product, the terms ‘hock’ and ‘claret’ should be
permitted on the label in lettering unrelated in size to
that indicating the production area or specified
region ;

(1) OJ No L 54, 5. 3. 1979, p. 1.

(2) O] No L 57, 29. 2. 1980, p. 32.
() OJ No L 54, 5. 3. 1979, p. 99.
() OJ No L 57, 29. 2. 1980, p. 36.
() O] No L 227, 17. 8. 1974, p. 1.
(¥) O] No L 183, 8. 7. 1976, p. 1.
(") OJ No L 200, 8. 8. 1979, p. 10.

Whereas, since Regulation (EEC) No 1608/76 ‘is being
amended, the opportunity should be taken to rectify
an obvious error in Article 17 (2) thereof ; '

Whereas the measures provided for in this Regulation
are in accordance with the opinion of the Manage-
ment Committee for Wine,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

Regulation (EEC) No 1608/76 is hereby amended as
follows :

1. The terms ‘Liebfrauenmilch’ and ‘Liebfraumilch’
are added to Article 2 (3)(a).

2. The terms ‘Liebfrauenmilch’ and ‘Liebfraumilch’
are deleted from Article 13 (3) (a).

3. The following subparagraph is added to Article 13
(4):

‘The preceding subparagraph shall not apply to the
terms “hock” and “claret”’.

4. Article 17 (2) 1s amended as follows :

‘2. The terms referred to in Article 28 (2) (o) of
Regulation (EEC) No 2133/74 may be used when
the non-member State in which the wine in ques-
tion was obtained authorizes their use in its provi-
sions relating to its internal market.

Article 2

This Regulation shall enter into force on the day of its
publication in the Official Journal of the European
Communities.
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This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member
States.

Done at Brussels, 27 March 1980.
For the Commission
Finn GUNDELACH

Vice-President
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 731/80
of 27 March 1980

opening an invitation to tender for the sale for export of baled tobacco held by
the Italian intervention agency

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
727/70 of 21 April 1970 on the common organization
of the market in raw tobacco (!), as last amended by
Regulation (EEC) No 1579/79 (?), and in particular
Articles 7 (4) and 9 (5) thereof,

Whereas Commission Regulation (EEC) No 3389/73
of 13 December 1973 (?), as last amended by Regula-
tion (EEC) No 313/79 (%), lays down the procedure
and conditions for the sale of tobacco held by inter-
vention agencies ;

Whereas, on account of the problems caused by the
storage of baled tobacco, and in particular the costs of
storage, and in view of the quantity of tobacco avail-
able on the internal Community market, an invitation
to tender should be opened for the sale of tobacco in
lots ; whereas this tobacco should be intended for
export without refund ;

Whereas Regulation (EEC) No 3389/73 fixed the
amount of the security which must accompany any
tender at a level which discourages re-import of the
tobacco into the Community ; whereas in the case of
the Round Tip variety the amount thus fixed is insuffi-
cient to serve that purpose; p.m. higher amount
should therefore exceptionally be fixed for the secu-
rity relating to the lot composed of tobacco of that
variety ;

Whereas the measures provided for in this Regulation
are in accordance with the opinion of the Manage-
ment Committee for Tobacco,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

Five lots of baled tobacco from the 1974, 1976 and
1977 harvest held by the Italian intervention agency
of a total weight of 1555218 kilograms, divided as
shown in the Annex hereto, shall be sold for export.

1) OJ No L 94, 28. 4. 1970, p. 1.
2) O] No L 189, 27. 7. 1979, p. 1.
3 O] No L 345, 15. 12. 1973, p. 47.
9 O] No L 43, 20. 2. 1979, p. §.

Article 2

The sale shall take place in accordance with the
tendering procedure provided for in Regulation (EEC)
No 3389/73.

Article 3

The closing date for the submission of tenders at the
seat of the Commission of the European Communi-
ties shall be at 1 p. m. Brussels time on 2 June 1980.

Article 4

The final date referred to in Article 9 (1) of Regulation
(EEC) No 3389/73 tor removal of the tobacco by the
successful tenderer shall be the 70th day following the
date of publication of the result of the sale by tender
in the Official Journal of the European Communi-
ties.

Article 5

1. The security specified in Article 5 of Regulation
(EEC) No 3389/73 shall be given to the Azienda di
Stato per gli interventi nel mercato agricolo, sezione
specializzata per il tabacco (AIMA), via Duccio Galim-
berti 47, 00136 Rome, Italy.

By way of derogation from Article 5 (1) of Regulation
(EEC) No 3389/73, the amount of the security shall
be fixed, for the lot of tobacco of the Round Tip
variety, at 0-718 ECU per kilogram.

2. The Commission shall inform the concerned
intervention agency forthwith of the result of the sale
by tender. This shall immediately release the securi-
ties of tenderers whose tenders were inadmissible or
who were unsuccessful. The securities of the
successful tenderer or tenderers shall be released when
the conditions laid down in Article 7 (c) of that Regu-
lation have been fulfilled.

Article 6

This Regulation shall enter into force on the third day
following its publication in the Official Journal of
the European Communities.
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This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 27 March 1980.

For the Commission
Finn GUNDELACH
Vice-President

ANNEX

Varieties Crop Weight (kg)

Beneventano 1974 989 284
Forchheimer Havanna Il 1976 19 854
Forchheimer Havanna Il 1977 393473
Badischer Geudertheimer 1977 135620
Kentucky 1977 10915
Round tip 1976 6072
Total 1 555218
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 732/80
of 27 March 1980

temporarily suspending intervention buying-in of certain qualities of meat in
certain Member States

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
805/68 of 27 June 1968 on the common organization
of the market in beef and veal (), as last amended by
Regulation (EEC) No 2916/79 (%), and in particular
Article 6 (5) (b) thereof,

Whereas Article 3 (1) of Council Regulation (EEC) No
1274/79 () provides the possibility of suspending in
accordance with the procedure provided for in Article
27 of Regulation (EEC) No 805/68, the buying-in by
intervention agencies of one or more qualities of fresh
or chilled meat in Member States or regions of
Member States when the market price of the quality
or qualities in question remains during a period of
three consecutive weeks between 100 and 102 % of
the maximum buying-in price fixed for that or those
qualities ;

Whereas in the United Kingdom the market price for
a certain quality is between 100 and 102 % of the

maximum buying-in price ; whereas, therefore, inter-
vention buying-in should be temporarily suspended
for the quality in question ;

Whereas the measures provided for in this Regulation
are in accordance with the opinion of the Manage-
ment Committee for Beef and Veal,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

In application of Article 3 (1) (a) of Regulation (EEC)
No 1274/79, intervention buying-in shall be
suspended from 31 March 1980 in the following
Member State for the quality specified :

United Kingdom : Heifers M/H.

Article 2

This Regulation shall enter into force on 31 March
1980.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 27 March 1980.

(1) OJ No L 148, 28. 6. 1968, p. 24.
(2) OJ No L 329, 24. 12. 1979, p. 15.
() OJ No L 161, 29. 6. 1979, p. 15.

For the Commission

Finn GUNDELACH

Vice-President
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 733/80
of 27 March 1980

fixing minimum levies on the importation of olive oil and levies on the importa-
tion of other olive oil sector products

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation No 136/66/EEC
of 22 September 1966 on the establishment of a
common organization of the market in oils and
fats ('), as last amended by Regulation (EEC) No
590/79 (3), and in particular Article 16 (2) thereof,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
2749/78 of 23 November 1978 on trade in oils and
fats between the Community and Greece (®), and in
particular Article § (2) thereof,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
1514/76 of 24 June 1976 on imports of olive oil origi-
nating in Algeria (*), as amended by Regulation (EEC)
No 2761/78 (3), and in particular Article § thereof,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
1521/76 of 24 June 1976 on imports of olive oil origi-
nating in Morocco (¢), as last amended by Regulation
(EEC) No 2761/78, and in particular Article 5 thereof,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
1508/76 of 24 June 1976 on imports of olive oil origi-
nating in Tunisia (7), as amended by Regulation (EEC)
No 2761/78, and in particular Article S thereof,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
1180/77 of 17 May 1977 on imports into the Commu-
nity of certain agricultural products originating in
Turkey (8), as amended by Regulation (EEC) No
2766/78 (%), and in particular Article 10 (2) thereof,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
1620/77 of 18 July 1977 laying down detailed rules
for the importation of olive oil from Lebanon ('°),

(") OJ No 172, 30. 9. 1966, p. 3025/66.
(?) OJ No L 78, 30. 3. 1979, p. 1.

()) OJ No L 331, 28. 11. 1978, p. 1.
(*) O] No L 169, 28. 6. 1976, p. 24.
() OJ No L 332, 29. 11. 1978, p. 13.
(6) O] No L 169, 28. 6. 1976, p. 43.
() O] No L 169, 28. 6. 1976, p. 9.

() O] No L 142, 9. 6. 1977, p. 10.

(%) O] No L 332, 29. 11. 1978, p. 26.
(1) OJ No L 181, 21. 7. 1977, p. 4.

Whereas by Regulation (EEC) No 3131/78 of 28
December 1978 (1!) the Commission decided to use
the tendering procedure to fix levies on olive oil;

Whereas Article 3 of Regulation (EEC) No 2751/78 of
23 November 1978 laying down general rules for
fixing the import levy on olive oil by tender (!?) speci-
fies that the minimum levy rate shall be fixed for each
of the products concerned on the basis of the situa-
tion on the world or Greek markets and the Commu-
nity market and of the levy rates indicated by
tenderers ;

Whereas in the collection of the levy account should
be taken of the provisions in the Agreements between
the Community and certain third countries ; whereas
in particular the levy applicable for those countries
must be fixed taking as a basis for calculation the levy
to be collected on imports from the other third coun-
tries ;

Whereas application of the rules recalled above to the
levy rates indicated by tenderers on 24 and 25 March
1980 leads to the minimum levies being fixed as indi-
cated in Annex I to this Regulation ;

Whereas the import levy on olives falling within
subheadings 07.01 N 1I and 0703 A II of the
Common Customs Tarntf and on products falling
within subheadings 15.17 B I and 23.04 A II of the
Common Customs Tariff must be calculated from the
minimum levy applicable on the olive oil contained
in these products; whereas, however, the levy charged
for olive o1l may not be less than an amount equal to
8 % of the value of the imported product, such
amount to be fixed at a standard rate ; whereas applica-
tion of these provisions leads to the levies being tixed
as indicated in Annex II to this Regulation,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1
The minimum levies on olive oil imports are fixed in
Annex 1.

(*Y) OJ No L 370, 30. 12. 1978, p. 60.
(12) O] No L 331, 28. 11. 1978, p. 6.
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Article 2 Article 3
The levies applicable on imports of other olive oil This Regulation shall enter into force on 28 March
sector products are fixed in Annex Il 1980.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member
States.

Done at Brussels, 27 March 1980.
For the Commission

Finn GUNDELACH

Vice-President
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ANNEX 1

Minimum import levies on olive oil

(ECU/ 100 kg)

CCT heading No Greece Non-member countries
1507 A1 a) 9-50 (1) 27-40 (1)
1507 A 1b) 3-50 (Y 19:25 (1)
1507 Al ) 7-80 (1) 31-90 (1)
15.07 A Il a) 4-50 3420 (3)
1507 A 11 b) 18-00 61-20 ()

(") For imports of oil falling within this tariff subheading and produced entirely in one of the countries listed below and transported
directly from any of those countries to the Community, the levy to be collected is reduced by :

(a) Greece, Spain and Lebanon: 0-60 ECU/100 kg

(b) Turkey : 22-36 ECU/100 kg provided that the operator furnishes proof of having paid the export tax applied by that country;

however, the repayment may not exceed the amount of the tax in force ;

(c) Algeria, Morocco, Tunisia : 2478 ECU/100 kg provided thac the operator furnishes proof of having paid the export tax applied
by those countries ; however, the repayment may not exceed the amount of the tax in force.

(2) For imports of oil falling within this tariff subheading:

{a) produced entirely in Algena, Morocco or Tunisia and transported directly trom any of those countries to the Community, the
levy to be collected is reduced by 3-86 ECU/100 kg ;

(b) produced entirely in Turkey and transported directly from that country to the Community, the levy to be collected is reduced by

309 ECU/100 kg.

(%) For imports of oil falling within this tariff subheading:

{a) produced entirely in Algeria, Morocco or Tunisia and transported directly from any of those countries to the Community, the
levy to be collected is reduced by 725 ECU/100 kg

(b) produced entirely in Turkey and transported directly from that country to the Community, the levy to be collected is reduced by

580 ECU/100 kg.

ANNEX 11

Import levies on other olive oil sector products

(ECU/ 100 kg)

CCT heading No Greece Non-member countries
07.01 N II 077 424
07.03 A 1I 077 424
1517 B 1 a) 175 963
1517 B 1 b) 2:80 15-40
2304 A I 062 255
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 734/80
of 27 March 1980

fixing the export refunds on malt

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
2727/75 of 29 October 1975 on the common organiza-
tion of the market in cereals (!), as last amended by
Regulation (EEC) No 1547/79 (?), and in particular the
fourth subparagraph of Article 16 (2) thereof,

Having regard to the opinion of the Monetary
Commuittee,

Whereas Article 16 of Regulation (EEC) No 2727/75
provides that the difference between quotations or
prices on the world market for the products listed in
Article 1 of those Regulations and prices for those
products within the Community may be covered by
an export refund ;

Whereas Article 2 of Council Regulation (EEC) No
2746/75 of 29 October 1975 laying down general
rules for granting export refunds on cereals and
criteria for fixing the amount of such refunds(3),
provides that when refunds are being fixed account
must be taken of the existing situation and the future
trend with regard to prices and availabilities of cereals
on the Community market on the one hand and
prices for cereals and cereal products on the world
market on the other: whereas the same Article
provides that it is also important to ensure equili-
brium and the natural development of prices and
trade on cereal markets and, furthermore, to take into
account the economic aspect of the proposed exports,
and the need to avoid disturbances on the Commu-
nity market ;

Whereas Council Regulation (EEC) No 2744/75 of 29
October 1975 on the import and export system for
products processed from cereals and from rice (*), as
last amended by Regulation (EEC) No 2245/78 (%),
defines the specific criteria to be taken into account
when the refund on these products is being calcu-
lated ;

(') OJ No L 281, 1. 11. 1975, p. 1.
(3) O] No L 188, 26. 7. 1979, p. 1.
(}) OJ No L 281, 1. 11. 1975, p. 78.
(*) OJ No L 281, 1. 11. 1975, p. 65.
(*) OJ No L 273, 29. 9. 1978. p. 1.

Whereas it follows from applying these detailed rules
to the present situation on the market in products
processed from cereals and rice that the export refund
should be fixed at an amount which will cover the
difference between Community prices and world
market prices ;

Whereas the world market situation or the specific
requirements of certain markets may make it neces-
sary to vary the refund for certain products according
to destination ;

Whereas, if the refund system is to operate normally,
refunds should be calculated on the following basis :

— in the case of currencies which are maintained in
relation to each other at any given moment within
a band of 2:25 %, a rate of exchange based on
their effective parity ;

— for other currencies, an exchange rate based on the
arithmetic mean of the spot market rates of each
of these currencies recorded for a given period in
relation to the Community currencies referred to
in the previous indent;

Whereas the refund must be fixed once a month;
whereas it may be altered in the intervening period ;

Whereas the measures provided for in this Regulation
are in accordance with the opinion of the Manage-
ment Committee for Cereals,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

The export refunds on malt listed in Article 1 (d) of
Regulation (EEC) No 2727/75 subject to Regulation

(EEC) No 2744/75 shall be as set out in the Annex
hereto.

Article 2

This Regulation shall enter into force on 28 March
1980.
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This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 27 March 1980.

For the Commission
Finn GUNDELACH
Vice-President

ANNEX

to the Commission Regulation of 27 March 1980 fixing the export refunds on malt

(ECU/tonne)
CCT heading No Refund
1107 A 1 b) 6118
1107 A II b) 7287
11.07 B 8492
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 735/80
of 27 March 1980

fixing the corrective amount applicable to the refund on cereals

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
2727/75 of 29 October 1975 on the common organi-
zation of the market in cereals ('), as last amended by
Regulation (EEC) No 1547/79 (%), and in particular the
third sentence of the second subparagraph of Article
16 (4) thereof,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
2746/75 of 29 October 1975 laying down general
rules for granting export refunds on cereals and
criteria for fixing the amount of such refunds (3),

Having regard to the opinion of the Monetary
Commuittee,

Whereas Article 16 (4) of Regulation (EEC) No
2727/75 provides that the export refund applicable to
cereals on the day on which application for an export
licence is made, adjusted for the threshold price in
force during the month of exportation, must be
applied on request to exports to be effected during the
period of validity of the export licence; whereas, in
this case, a corrective amount must be applied to the
refund ;

Whereas Council Regulation (EEC) No 2744/75 of 29
October 1975 on the import and export system for
products processed from cereals and from rice (*), as
last amended by Regulation (EEC) No 2245/78 (%),
made possible the fixing of a corrective amount for

certain products listed in Article 1 (c) of Regulation
(EEC) No 2727/75;

Whereas Regulation (EEC) No 1281/75 (°) laid down
detailed rules for the advance fixing of export refunds
for cereals and certain products processed from
cereals ;

Whereas, pursuant to that Regulation, when the correc-
tive amount is being fixed account must be taken of
the existing situation and the future trend with regard
to prices and availabilities of cereals on the Commu-

(') OJ No L 281, 1. 11. 1975, p. 1.
(2) OJ No L 188, 26. 7. 1979, p. 1.
() O] No L 281, 1. 11. 1975, p. 78.
() O] No L 281, 1. 11. 1975, p. 65.
(5) O] No L 273, 29. 9. 1978, p. 1.
(/) O] No L 131, 22. 5. 1975, p. 15.

nity market on the one hand and possibilities and
conditions for the sale of cereals and cereal products
on the world market on the other; whereas the same
Regulation provides that it is also important to ensure
equilibrium and the natural development of prices
and trade on cereal markets and, furthermore, to take
into account the economic aspect of exports and the
need to avoid disturbances on the Community
market ;

Whereas for the products listed in Article 1 (c) of
Regulation (EEC) No 2727/75 account should be
taken of the specific criteria laid down in Article 2 (2)
of Regulation (EEC) No 1281/75;

Whereas the world market situation or the specific
requirements of certain markets may make it neces-
sary to vary the corrective amount according to desti-
nation ;

Whereas the corrective amount must be fixed at the
same time as the refund and according to the same
procedure ; whereas it may be altered in the period
between fixings ;

Whereas it may be altered in the period between
fixings ;

Whereas, if the system of corrective amounts is to
operate normally, corrective amounts should be calcu-
lated on the following basis :

— in the case of currencies which are maintained in
relation to each other at any given moment within
a band of 225 %, a rate of exchange based on
their effective parity ;

— for other currencies, an exchange rate based on the
arithmetic mean of the spot market rates of each
of these currencies recorded for a given period in
relation to the Community currencies referred to
in the preceding indent;

Whereas it follows from applying the provisions set
out above that the corrective amount must be as set
out in the Annex hereto;

Whereas the measures provided for in this Regulation
are in accordance with the opinion of the Manage-
ment Committee for Cereals,
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HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

The corrective amount referred to in Article 16 (4) of
Regulation (EEC) No 2727/75 which is applicable to

Done at Brussels, 27 March 1980.

export refunds fixed in advance in respect of cereals
shall be as set out in the Annex hereto.

Article 2

This Regulation shall enter into force on 1 April

1980.

ANNEX

For the Commission

Finn GUNDELACH

Vice-President

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member
States.

to the Commission Regulation of 27 March 1980 fixing the corrective amount applicable
to the refund on cereals

(ECU/tonne)

CCT o Ist 2nd 3rd 4th Sth 6th

heading Description Current period period period period period period

No 4 s 6 7 8 9 10

1001 A Common wheat, and meslin 0 0 0 0 0 — —_

10.01 B Durum wheat 0 0 0 — — — —

10.02 Rye 0 0 0 — —_ — —

10.03 Barley 0 0 0 0 0 — —

10.04 Qats 0 0 0 — — —_ —
1005 B Maize other than hybrid maize

for sowing — — — —_ — — —

1007 C Grain sorghum — _— —_ —_ — —_ —_

1101 A Common wheat flour 0 0 0 0 0 — —_

1101 B Rye flour 0 0 0 0 0 —_ —_—

11.02A1a) Durum wheat groats and meal 0 0 0 0 0 — —
11.02A1Db) Common wheat groats and

meal 0 0 0 0 0 _ —

N. B. The zones are those defined in Regulation (EEC) No 1124/77 (O] No L 134, 28. 5. 1977).
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 736/80
of 27 March 1980

fixing the corrective amount applicable to the refund on malt

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
2727/75 of 29 October 1975 on the common organiza-
tion of the market in cereals ('), as last amended by
Regulation (EEC) No 1547/79 (), and in particular the
third sentence of the second subparagraph of Article
16 (4) thereof,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
2746/75 of 29 October 1975 laying down general
rules for granting export refunds on cereals and
criteria for fixing the amount of such refunds (3),

Having regard to the opinion of the Monetary
Committee,

Whereas Article 16 (4) of Regulation (EEC) No
2727/75 provides that the export refund applicable to
cereals on the day on which application for an export
licence is made, adjusted for the threshold price in
force during the month of exportation, must be
applied on request to exports to be effected during the
period of validity of the export licence ; whereas, in
this case, a corrective amount must be applied to the
refund ;

Whereas Council Regulation (EEC) No 2744/75 of 29
October 1975 on the import and export system for
products processed from cereals and from rice (*), as
last amended by Regulation (EEC) No 2245/78 (%),
made possible the fixing of a corrective amount for
certain products listed in Article 1 (d) of Regulation
(EEC) No 2727/75;

Whereas Regulation (EEC) No 1281/75 () laid down
detailed rules for the advance fixing of export refunds
for cereals and certain products processed from
cereals ;

Whereas, pursuant to that Regulation, when the correc-
tive amount is being fixed in respect of malt, account
must be taken of the existing situation and the future
trend with regard to the possibilities and conditions
for the sale of the cereals concerned and of malt on
the world market ; whereas the same Regulation also
provides that account must be taken of the quantity of

1) O No L 281, 1. 11. 1975,

(" O p- 1.
() OJ No L 188, 26. 7. 1979, p. 1.
() OJ No L 281, 1. 11. 1975, p. 78.
() O] No L 281, 1. 11. 1975, p. 65.
() O] No L 273, 29. 9. 1978, p. 1.
() O] No L 131, 22. 5. 1975, p. 15,

cereals needed for making malt, the economic aspect
of exports and the need to avoid disturbances on the
Community market ;

.

Whereas the world market situation or the specific
requirements of certain markets may make it neces-
sary to vary the corrective amount according to desti-
nation ;

Whereas the corrective amount must be fixed at the
same time as the refund and according to the same
procedure ; whereas it may be altered in the period
between fixings;

Whereas, if the system of corrective amounts is to
operate normally, corrective amounts should be calcu-
lated on the following basis :

— in the case of currencies which are maintained in
relation to each other at any given moment within
a band of 2:25 %, a rate of exchange based on
their effective parity ;

— for other currencies, an exchange rate based on the
arithmetic mean of the spot market rates of each
of these currencies recorded for a given period in
relation to the Community currencies referred to
in the preceding indent;

Whereas it follows from applying the provisions set
out above that the corrective amount must be as set
out in the Annex hereto;

Whereas the measures provided for in this Regulation
are in accordance with the opinion of the Manage-
ment Committee for Cereals,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

The corrective amount referred to in Article 16 (4) of
Regulation (EEC) No 2727/75 which is applicable to
export refunds fixed in advance in respect of malt
shall be as set out in the Annex hereto.

Article 2

This Regulation shall enter into force on 1 April
1980.
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This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 27 March 1980.

ANNEX

For the Commission

Finn GUNDELACH
Vice-President

to the Commission Regulation of 27 March 1980 fixing the corrective amount applicable
to the refund on malt

(ECUonne)
CCT heading No Current | 1st period | 2nd period | 3rd period | 4th period | Sth period
4 s p ; ] .
1107 A1 a) 0 0 0 0 0 0
1107 A 1b) 0 0 0 0 . .
11.07 A I a) 0 0 0 0 . .
1107 A 11 b) 0 0 0 . . .
11.07 B 0 0 0 0 . .
(ECU/tonne)
CCT heading No 6th period | 7th period | 8th period | 9th period | 10th period | I1th period
10 1 12 1 5 3
1107 A 1 a) 0 0 0 0 . .
1107 A 1 b) 0 0 0 o . .
11.07 A 11 a) 0 0 0 0 . .
11.07 A II b) 0 0 0 0 . .
11.07 B 0 0 0 o . .




No L 83/32

Official Journal of the European Communities

28. 3. 80

COMMISSION REGULATION (EEC) No 737/80
of 27 March 1980

fixing the amount of the subsidy on oil seeds

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation No 136/66/EEC
of 22 September 1966 on the establishment of a
common organization of the market in oils and
fats (!), as last amended by Regulation (EEC) No
590/79 (3), and in particular Article 27 (4) thereof,

Whereas the amount of the subsidy referred to in
Article 27 of Regulation No 136/66/EEC was fixed by
Regulation (EEC) No 620/80(}), as amended by
Regulation (EEC) No 669/80 (*);

Whereas in the absence of the indicative price for the
1980/81 marketing year for colza and rape seed in
case of pre-fixation for the months of July and August
1980, the amount of subsidy on these products has
been obtainable only on the basis of the indicative
price for the months of July and August 1979;
whereas this amount may, therefore, be applied on a
temporary basis and should be confirmed or replaced
when the indicative price for the 1980/81 marketing
year is known ;

Whereas it follows from applying the detailed rules
contained in Regulation (EEC) No 620/80 to the infor-
mation known to the Commission that the amount of
the subsidy at present in force should be altered to the
amount set out in the Annex hereto,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

1. The amount of the subsidy referred to in Article
27 of Regulation No 136/66/EEC shall be as set out
in the Annex hereto.

2. The amount of the subsidy for the months of
July and August 1980 will, however, for colza and
rape seed, be confirmed or replaced as from 28 March
1980 to take into account the indicative price which is
fixed for these products for the 1980/81 marketing
year.

Article 2

This Regulation shall enter into force on 28 March
1980.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 27 March 1980.

(') OJ No 172, 30. 9. 1966, p. 3025/66.
() O] No L 78, 30. 3. 1979, p. 1.
() OJ No L 68, 14. 3. 1980, p. 16.
() OJ No L 75, 21. 3. 1980, p. 13.

For the Commission

Finn GUNDELACH

Vice-President
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ANNEX
to the Commission Regulation of 27 March 1980 fixing the amount of the subsidy on
oil seeds
(ECU /100 kg)
ccr s;‘d""g Description Subsidy
ex 12.01 Colza and rape seed 18989
ex 12.01 Sunflower seed 22269
(ECU /100 kg)
Subsidy in the case of advance
CCT fixing for the month of
heading Description
No March April May June July August
1980 1980 1980 1980 1980 1980
ex 1201 Colza and rape seed 18-989 18-989 18-989 18-838 [ 16-095(!) 15793 (1)
ex 12.01 Sunflower seed 22-269 22:269 | 22-269 21966 — —

(") Subject to confirmation.
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 738/80
of 27 March 1980

fixing the world market price for colza and rape seed

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation No 136/66/EEC
of 22 September 1966 on the establishment of a
common organization of the markets in oils and
fats (1), as last amended by Regulation (EEC) No
590/79 (2),

Having regard to Council Regulation (EEC) No
1569/72 of 20 July 1972 laying down special
measures for colza and rape seed (3), as last amended
by Regulation (EEC) No 852/78 (%),

Having regard to Commission Regulation (EEC) No
2300/73 of 23 August 1973 laying down detailed
rules for applying differential amounts for colza and
rape seed and repealing Regulation (EEC) No
1464/73 (%), as last amended by Regulation (EEC) No
336/80 (%), and in particular Article 9 (4) thereof,

Having regard to the opinion of the Monetary
Committee,

Whereas, pursuant to Article 9 (4) of Regulation (EEC)
No 2300/73, the Commission must determine the
world market price for colza and rape seed;

Whereas the world market price should be deter-
mined in accordance with the rules and the criteria
set out in Commission Regulation (EEC) No 620/80
of 13 March 1980 fixing the amount of the subsidy on

oil seeds (7), as last amended by Regulation (EEC) No
737/80 (%) ;

Whereas, if the price system is to operate normally,
the world market price should be calculated on the
following basis :

— in the case of currencies which are maintained in
relation to each other at any given moment within
a band of 2:25 %, a rate of exchange based on
their effective parity;

— for other currencies, an exchange rate based on the
arithmetic mean of the spot market rates of each
of these currencies recorded for a given period in
relation to the Community currencies referred to
in the previous indent;

Whereas it follows from applying these provisions
that the world market price for colza and rape seed
should be as set out in the Annex hereto,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article |

The world market price referred to in Article 9 (4) of
Regulation (EEC) No 2300/73 shall be as set out in
the Annex hereto.

Article 2

This Regulation shall enter into force on 28 March
1980.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 27 March 1980.

(1) OJ No 172, 30. 9. 1966, p. 3025/66.
() OJ No L 78, 30. 3. 1979, p. 1.

() OJ No L 167, 25. 7. 1972, p. 9.

(*) OJ No L 116, 28. 4. 1978, p. 6.

() OJ No L 236, 24. 8. 1973, p. 28.
(¥) O] No L 37, 14. 2. 1980, p. 17.

For the Commission
Finn GUNDELACH

Vice-President

() OJ No L 68, 14. 3. 1980, p. 16.
(%) See page 32 of this Official Journal.
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ANNEX
to the Commission Regulation of 27 March 1980 fixing the world market price for colza
and rape seed
(ECU/ 100 kg)(h)
CCT
heading Description World market price
No
.ex 1201 Colza and rape seed 20-088
(ECU/ 100 kg)(Y)
Wo}ld market price where the subsidy
CCT 1s fixed in advance for the month of
heading Description
No March April May June July August
1980 1980 1980 1980 1980 1980
ex 12.01 Colza and rape seed 20-088 | 20-088 | 20088 | 20239 | 20315 | 20617

(") The conversion rates from ECU into national currency as foreseen by Article 9 (5) (a) of Regulation (EEC) No 2300/73 are the following:

ECU =
ECU
ECU
ECU
ECU
ECU
ECU
ECU

DM

Fl
Bfr/Lir
FF
Dkr
1¢

[y

Lit

2-48208
2:74362
397897
5-84700
7-72336
0-668201
0610110
114814
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 739/80
of 27 March 1980

fixing the export refunds on milk and milk products

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
804/68 of 27 June 1968 on the common organization
of the market in milk and milk products(!), as last
amended by Regulation (EEC) No 1761/78 (3), and in
particular Article 17 (4) thereof,

Having regard to the opinion of the Monetary
Committee,

Whereas Article 17 of Regulation (EEC) No 804/68
provides that the difference between prices in interna-
tional trade for the products listed in Article 1 of that
Regulation and prices for those products within the
Community may be covered by an export refund ;

Whereas Council Regulation (EEC) No 876/68 of 28
June 1968 laying down general rules for granting
export refunds on milk and milk products and criteria
for fixing the amount of such refunds (), as amended
by Regulation (EEC) No 2429/72 (%), provides that
when the refunds on the products listed in Article 1
of Regulation (EEC) No 804/68, exported in the
natural state, are being fixed account must be taken
of :

— the existing situation and the future trend with
regard to prices and availabilities of milk and milk
products on the Community market and prices for
milk and milk products in international trade ;

— marketing costs and the most favourable transport
charges from Community markets to ports or
other points of export in the Community, as well
as costs incurred in placing the goods on the
market of the country of destination ;

— the aims of the common organization of the
market in milk and milk products which are to
ensure equilibrium and the natural development
of prices and trade on this market;

(1) OJ No L 148, 28. 6. 1968, p. 13.
(2) O] No L 204, 28. 7. 1978, p. 6.
() O] No L 155, 3. 7. 1968, p. 1.

() OJ No L 264, 23. 11. 1972, p. 1.

— the need to avoid disturbances on the Community
market ; and

— the economic aspect of the proposed exports ;

Whereas Article 3 (1) of Regulation (EEC) No 876/68
provides that when prices within the Community are
being determined account should be taken of the
ruling prices which are most favourable for exporta-
tion, and that when prices in international trade are
being determined particular account should be taken
of :

(@) prices ruling on third country markets;

(b) the most favourable prices in third countries of
destination for third country imports ;

(c) producer prices recorded in exporting third coun-
tries, account being taken, where appropriate, of
subsidies granted by those countries ; and

(d) free-at-Community-frontier offer prices;

Whereas Article 4 of Regulation (EEC) No 876/68
provides that the world market situation or the
specific requirements of certain markets may make it
necessary to vary the refund on the products listed in
Article 1 of Regulation (EEC) No 804/68 according to
destination ;

Whereas Article 5 (1) of Regulation (EEC) No 876/68
provides that the list of products on which export
refunds are granted and the amount of such refunds
should be fixed at least once every four weeks;
whereas the amount of the refund may, however,
remain at the same level for more than four weeks ;

Whereas Article 2 of Commission Regulation (EEC)
No 1098/68 of 27 July 1968 on detailed rules for the
application of export refunds on milk and milk
products (°), as last amended by Regulation (EEC) No
242/80 (¢), provides that the refund on products falling
within subheading 04.02 B is equal to the sum of two

() O] No L 184, 29. 7. 1968, p. 10.
(¢) OJ No L 27, 2. 2. 1980, p. 27.
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components, the first representing the quantity of
milk products and the second representing the quan-
tity of added sucrose; whereas, however, the latter
component applies only if the added sucrose was
produced from beet or cane harvested within the
Community ;

Whereas for the products falling within subheading
04.02 B II a) or 04.02 B II b) 1 with a fat content not
exceeding 9-5% by weight, the first component
referred to above is fixed for 100 kilograms of the
whole product ; whereas, for the other products falling
within subheading 04.02 B, this component is calcu-
lated by multiplying the basic amount by the milk
product content of the product in question ; whereas
this basic amount is the refund on one kilogram of
milk products contained in the product;

Whereas the second component is calculated by multi-
plying the sucrose content of the product by the basic
amount of the refund valid on the day of exportation
for the products listed in Article 1 (1) (d) of Council
Regulation (EEC) No 3330/74 of 19 December 1974
on the common organization of the market in
sugar (1), as last amended by Regulation (EEC) No
1396/78 (2) ;

Whereas, if the refund system is to operate normally,
refunds should be calculated on the following basis :

— in the case of currencies which are maintained in
relation to each other at any given moment within
a band of 225 %, a rate of exchange based on
their effective parity ;

— for other currencies, an exchange rate based on the
arithmetic mean of the spot market rates of each
of these currencies recorded for a given period in
relation to the Community currencies referred to
in the previous indent;

Whereas the special conditions concerning the
payment of the refund for skimmed-milk powder for

use as feed in the country of destination were laid
down in Regulation (EEC) No 2054/76 (%), as last
amended by Regulation (EEC) No 2949/78 (%) ;

Whereas the level of refund for cheeses is calculated
for products intended for direct consumption ;
whereas the cheese rinds and cheese wastes are not
products intended for this purpose ; whereas, to avoid
any confusion in interpretation, it should be specified
that there will be no refund for these products which
fall within heading No 04.04;

Whereas it follows from applying these detailed rules
to the present situation on the market in milk and
milk products, and in particular to prices for these
products within the Community and on the world
market, that the refund should be as set out in the
Annex hereto ;

Whereas the Management Committee for Milk and
Milk Products has not delivered an opinion within the
time limit set by its chairman,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

1.  The export refunds referred to in Article 17 of
Regulation (EEC) No 804/68 on products exported in
the natural state shall be as set out in the Annex
hereto.

2. There shall be no refunds for exports to Zone E
for products falling within heading Nos 04.01, 04.02,
04.03 and 23.07 of the Common Customs Tariff.

Article 2

This Regulation shall enter into force on 28 March
1980.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 27 March 1980.

(') OJ No L 359, 31. 12. 1974, p. 1.
() O] No L 170, 27. 6. 1978, p. 1.

For the Commission

Finn GUNDELACH

Vice-President

() OJ No L 228, 20. 8. 1976, p. 17.
(*) OJ No L 351, 15. 12. 1978, p. 26.
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ANNEX

to the Commission Regulation of 27 March 1980 fixing the export refunds on milk and

milk products
Refund
cCr o (in ECU/100 kg
heading Description Code net weight
No unless o
indicated)
04.01 Milk and cream, fresh, not concentrated or sweetened :
ex A. Other than whey, of a fat content, by weight, not exceeding 6 % (1) :
. Yoghourt, kephir, curdled milk, buttermilk and other fermented or
acidified milk :
a) In immediate packings of a net capacity of two litres or less :
(1) Of a fat content, by weight, not exceeding 3 %o 011010 1-50
(2) Of a fat content, by weight, exceeding 3 %o 011020 664
b) Other:
(1) Of a fat content, by weight, not exceeding 3 % 0110 30 1-50
(2) Of a fat content, by weight, exceeding 3 %6 0110 40 664
II. Other:
a) In immediate packings of a net capacity of two litres or less and
of a fat content, by weight :
1. Not exceeding 4 % :
(aa) Of a fat content, by weight, not exceeding 1-5 % 0130 10 1-50
(bb) Of a fat content, by weight, exceeding 1-5% but not
exceeding 3 % 0130 22 5-00
(cc) Of a fat content, by weight, exceeding 3 % 0130 31 6-64
2. Exceeding 4 % 0140 00 773
b) Other, of a fat content, by weight :
1. Not exceeding 4 % :
(aa) Of a fat content, by weight, not exceeding 1-5 % 0150 10 1-50
(bb) Of a fat content, by weight, exceeding 1-5% but not
exceeding 3 % 0150 21 5-10
(cc) Of a fat content, by weight, exceeding 3 % 0150 31 6-64
2. Exceeding 4 % 0160 00 773
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ccr . EWCU d .
heading Description Code (mnet /100 kg
No unless o
indica
04.01 ex B. Other, excluding whey, of a fat content, by weight (1) :
‘cont’d)
ex I Exceeding 6 % but not exceeding 21 % :
(a) Of a fat content, by weight, not exceeding 10 % 0200 0S 17-05
(by Of a fat content, by weight, exceeding 10 % but not exceeding
17 % 0200 11 27-10
(c) Of a fat content, by weight, cxcecding.17 % 0200 21 41-16
! II. Exceeding 21 % but not exceeding 45 % :
; (a) Of a fat content, by weight, not exceeding 35 %o 030012 49.20
| (b) Of a fat content, by weight, exceeding 35 %o but not exceeding
| 399/, ‘ 0300 13 77:32
(c) Of a fat content, by weight, exceaeding 39 %o 0300 20 85-36
III. More than 45 % :
: (a) Of a fat content, by weight, not exceeding 68 % 0400 11 9741
(b) Of a fat content, by weight, exceeding 68 % but not exceeding
i 80 % 0400 22 143-62
(c) Of a fat content, by weight, exceeding 80 % 0400 30 167-73
(
04.02 Milk and cream, preserved, concentrated or sweetened :
A. Not containing added sugar (2) :
II. Milk and cream, in powder or granules :
a) In immediate packings of a net capacity of 2.5 kilograms or less and
of a fat content, by weight :
1. Not exceeding 1-5 % 0620 00 55-00
2. Exceeding 1-5 % but not exceeding 27 % :
(aa) Of a fat content, by weight, not exceeding 11 % 0720 00 55-00
(bb) Of a fat content, by weight, exceeding 11 % but not exceeding
17 % 0720 20 80-57
(cc) Of a fat content, by weight, exceeding 17 % but not exceeding
25 % 0720 30 89-09
(dd) Of a fat content, by weight, exceeding 25 % 0720 40 100-00
3. Exceeding 27 % but not exceeding 29 % 0820 00 102-60
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Refund
ccr o (in ECU/100 kg
heading Description Code net weight
No unless chterwise
indicated)
04.02 4, Exceeding 29 % :
(cont’d)
(aa) Of a fat content, by weight, not exceeding 41 % 0920 10 105-30
(bb) Of a fat content, by weight, exceeding 41 % but not exceeding ,
45 % 0920 30 118-98
(cc) Of a fat content, by weight, exceeding 45 % but not exceeding
59 % | 0920 40 12372
|
(dd) Of a fat content, by weight, exceeding 59 % but not exceeding {
69 % | 0920 50 140-21
(ee) Of a fat content, by weight, exceeding 69 % but not exceeding ’
79 % 092060 152:67
(ff) Of a fat content, by weight, exceeding 79 % ! 0920 70 163-94
b) Other, excluding products containing fish meal or fish oil or fish liver J
oil and iron carbonate or sulphate, of a fat weight conteat (3) : %
1. Not exceeding 15 % 1020 00 55-00
2. Exceeding 1-§ %o but not exceeding 27 %o :
(aa) Of a fat content, by weight, not exceeding 11 % 1120 10 55-00
(bb) Of a fat content, by weight, exceeding 11 % but not exceeding
17 % 112020 80-57
j (cc) Of a fat content, by weight, exceeding 17 % but not exceeding
25% 1120 30 89-09
(dd) Of a fat content, by weight, exceeding 25 % 1120 40 100-00
3. Exceeding 27 % but not exceeding 29 % 1220 00 102-60
4, Exceeding 29 % :
(aa) Of a fat content, by weight, not exceeding 41 % .- 1320 10 105-30
(bb) Of a fat content, by weight, exceeding 41 % but not exceeding
45 % 1320 30 118-98
(cc) Of a fat content, by weight, exceeding 45 % but not exceeding
59 % 1320 40 123-72
(dd) Of a fat content, by weight, exceeding 59 % but not exceeding
69 % 1320 50 140-21
(ee}) Of a fat content, by weight, exceeding 69 % but not exceeding
79 % 1320 60 152-07
(ff) Of a fat content, by weight, exceeding 79 % 132070 163-94
III. Milk and cream, other than in powder or granules :
a) In immediate packings of a net content of 2:5 kg or less and of a non-fat
content by weight not exceeding 11 % :
1. Of a fat content, by weight, not exceeding 8:9 %o and of a lactic dry
matter content :
(aa) Of less than 15 %/ and of a fat content :
(11) Not exceeding 3 %, by weight 1420 12 _
(22) Exceeding 3 %, by weight 1420 22 6-64
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R
ok {in ECelfJ‘/‘;‘O% kg
heading Description Code net vreight
No unless ¢ therwise
indicated)
04.02 (bb) Of 15 %% or more and of a fat content :
cont’d) (11) Not exceeding 3 %, by weight 1420 50 —
(22) Exceeding 3 %6, by weight, but not exceeding 7-4 %o 1420 60 17-45
| .
{33) Exceeding 7-4 % 142070 2369
2. Other, of a non fat lactic dry matter content :
f (aa) Of less than 15 %, by weight 1520 10 23-08
! (bb) Of 15 %6 or more, by weight 152020 28-10
b) Other, of a fat content, by weight :
1. Not exceeding 45 % and of a non fat lactic dry matter content :
(aa) Of less than 15 % and of a fat content :
{(11) Not exceeding 3 %, by weight 1620 70 —_
(22) Exceeding 3 %6, by weight, but not exceeding 89 %o 1630 00 664
(33) Exceeding 89 %, by weight, but not exceeding 11 %e 1630 10 23-08
(44) Exceeding 11 %, by weight, but not exceeding 21 %o 1630 20 30-35
(55) Exceeding 21 %, by weight, but not exceeding 39 %o 1630 30 51-10
(66) Exceeding 39 %o 1630 40 88:45
(bb) Of 15 %/6 or more and of a fat content :
(11) Not exceeding 3 %o, by weight 1630 50 —_
(22) Exceeding 3 %, by weight, but not exceeding 7-4 %/ 1630 60 17-45
§ (33) Exceeding 7-4 %/s, by weight, but not exceeding 8-9 %/o 163070 | 2369
! (44) Exceeding 8-9 %/ 163080 | 2810
2. Exceeding 45 % 172000 | 10090
|
~ B. Containing added sugar : |
|
: I. Milk and cream, in powder or granules :
l ex b) Other, excluding whey : '
; 1. In immediate packings of a net capacity of 2-5 kilograms or \‘
‘ less and of a fat content, by weight : |
aa) Not exceeding 1-5 % 222000 | 05500 (9
¢ per
bb) Exceeding 1-5 %o but not exceeding 27 %o : i
(11) Of a fat content, by weight, not exceeding 11 %06 232010 : 0-550(1)t 4
per kg
(22) Of a fat content, by weight, exceeding 11%o but 1'
not exceeding 17 %o 232020 0~8051 (4
‘ per kg
(33) Of a fat content, by weight, exceeding 17 % but
not exceeding 25 %o 232030 | 0-8909 (%)
per kg
(44) Of a fat content, by weight, exceeding 25 %o 232040 1-0000 (4)

per kg
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!
Refund
cCr (in ECU/100 kg
heading Description Code net weight
No . ! unless otherwise
} indicated)
04.02 cc) Exceeding 27 %o :
icont’d)
(11) Of a fat content, by weight, not exceeding 41 %o 2420 10 1-0260 (4)
per kg
(22) Of a fat content, by weight, exceeding 41 %o 242020 1-1898 (%)
per kg
2. Other, of a fat content, by weight :
aa) Not exceeding 1-5 %o 252000 0-5500 (%)
per kg
[ bb) Exceeding 1-5 %6 but not exceeding 27 %/ :
|
‘; (11) Of a fat content, by weight, not exceeding 11 %6 2620 10 0-5500 (4)
V per kg
(22) Of a fat content, by weight, exceeding 11%, but
1 not exceeding 17 % 2620 20 0-8057 (%)
( per kg
l (33) Of a fat content, by weight, exceeding 17 %o but
t not exceeding 25 % 2620 30 0-8209 (%)
‘ per ks
1 (44) Of a fat content, by weight, exceeding 25 %0 2620 40 1-0000 (4)
: per kg
| cc) Exceeding 27 %o :
| (11) Of a fat content, by weight, not exceeding 41 %o 2720 10 1-0260 (4)
per kg
(22) Of a fat content, by weight, exceeding 41 %o 2720 20 1-1898 ()
per kg
ex II. Milk and cream, excluding whey other than in powder or granules:
ex a) In immediate packings of a net capacity of 2:5 kg or less and of
a fat content by weight not exceeding 9-5 % :
(1) Of a fat content, by weight, not exceeding 69 % and of a
non fat lactic dry matter content :
(aa) Of less than 15 % and of a fat content :
| (11) Not exceeding 3 %, by weight 2810 11 — (‘L
per
| (22) Exceeding 3 %, by weight 2810 12 0-0664 (4)
! per kg
f (bb) Of 15 % or more 2810 1§ 14-34 (5)
i
: (2) Of a fat content, by weight, exceeding 69 % and of a
! non fat lactic dry matter content, by weight, of 15 % or more | 3810 20 294055 (5)
l
i b) Other, of a fat content, by weight :
1 ex 1. Not exceeding 45 % :
(aa) Of a fat content, by weight, not exceeding 69 %
and of a non fat lactic dry matter content, by weight,
of 15 % or more 2910 70 1434 (5)
(bb) Of a fat content, by weight, exceeding 69 % but
not exceeding 21 % and of a non fat lactic dry matter
content, by weight, of 15 %6 or more 291076 29405 (5)
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Refund
ccr o (in ECU/100 kg
heading Description Code net weight
No unless otherwise
indicated)
04.02 (cc) Of a fat content by weight, exceeding 9-5 % but
(cont'd) not exceeding 21 % and of a non fat lactic dry matter
content, by weight, less than 15 % 2910 80 0-2509 (4
per kg
(dd) Of a fat content, by weight, exceeding 21 % but
not exceeding 39 % 2910 85 0-4920 (4)
per kg
(ee) Of a fat content, by weight, exceeding 39 % 2910 90 0-8536 (4)
per kg
2. Exceeding 45 % 301000 0-9741 (%)
per kg
04.03 Butter :
ex A. Of a fat content, by weight, not exceeding 85 % :
(I) Of a fat content, by weight, of 629 or more, but less than 78 % :
(a) In tins of a net capacity of 2-5 kg or less or in other immediate
packings of a net capacity of 500 g or less, for retail sale (19) 311006 132:32
(b) Other 311007
For exports to :
— ZonesC1and C2
— Other destinations 13232
(I) Of a fat content, by weight, of 78 %/o or more, but less than 80%:
(a) In tins of a net capacity of 2-5 kg or less or in other immediate
packings of a net capacity of 500 g or less, for retail sale (1) 311017 166-46
(by Other 311018
For exports to :
— ZonesC1andC2 .
— Other destinations 166-46
(II) Of a fat content, by weight, of 809 or more, but less than 829 :
(a) In tins of a net capacity of 2-5 kg or less or in other immediate
packings of a net capacity of 500 g or less, for retail sale (19) 311023 170-73
(b) Other 3110 24
For exports to :
— ZonesC1and C2 .
— Other destinations 17073
(IV) Of a fat content, by weight, of 82 %a or more :
(a) In tins of a net capadity of 2-5 kg or less or in other immediate
packings of a net capacity of 500 g or less, for retail sale (19) 311033 175:00
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Refund
CCT (in ECU/100 kg
heading Description Code net weight
No unless otherwise
indicated)
|
04.03 J {b) Other 3110 34
(cont'd) For exports to :
— ZonesC1land C2 -
— Other destinations 175-00
B. Other, of a fat content, by weight :
(I) Not exceeding 99-5 %o 321010
For exports to :
— ZonesC1and C2 162-00
g — Other destinations 175-00
| (II) Exceeding 99-5 %o 321020
For exports to :
| — ZonesC1and C2 212-00
5 — Other destinations 22792
04.04 Cheese and curd (%) :
ex A. Emmentaler and Gruyére, not grated or powdered :
II. Other:
(1) Pieces packed in vacuum or in inert gas, of a net weight of less
than 6 kg 3800 40
For exports to :
— Zone D 16-58
— Zone E 50-21
— Canada 89-82
— Liechtenstein and Switzerland _
— Austria 23-03
‘ — Other destinations 108-44
I
|
: (2) Other 3800 60
| For exports to :
| — Zone D 1658
's — Zone E —
— Canada 89.82
— Liechtenstein and Switzerland —
' — Austria 2303
— Other destinations 108-44
~ex C. Blue-veined cheese, not grated or powdered, other than Roquefort 4000 00
1‘ for exports to :
— Austria 1691
— Zone D 5679
— Zone E 44-36
— Canada 71:12

— Other destinatians

89-42
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Refund
- (in ECU/100 kg
hesding Description Code net weight
No unless otherwise
indicated)
04.04 D. Processed cheese, not grated or powdered :
(cont’d)
II. Other, of a fat content, by weight :
a) Not exceeding 36 %o and of a fat content, by weight, in the dry
matter :
ex 1. Not exceeding 48 %0 and of a dry matter content, by weight:
(aa) Of 27 %o or more but less than 33 % 441005
for exports to :
— Austria 208
! — Zone D 3-66
i -— Zone E 644
' — Canada 6-40
— Switzerland 2:51
| — Other destinations 1293
| (bb) Of 33 % or more but less than 38 %o 441010
‘ for exports to :
i — Austria 4-47
i — Zone D 9-33
; — Zone E 16+43
| — Canada 16:55
— Switzerland 641
— Other destinations 33-41
(cc) Of 389%s or more but less than 43% and of a fat
| content, by weight, in the dry matter :
c
T (11) Less than 20 % 4410 20
1 for exports to :
E — Austria 447
— Zone D 9-33
— Zone E 1643
1’ — Canada 16-5§
| — Switzerland 641
? — Other destinations 3341
; (22) Of 20°%/o or more 4410 30
| for exports to :
— Austria 660
— Zone D 13-81
— Zone E 24-29
— Canada 24-49
— Switzerland 9-48
— Other destinations 4944
(dd) Of 439% or more and of a fat content, by weight,
in the dry matter : [
(11) Less than 20 %6 4410 40
t for exports to :
— Austria 447
— Zone D 9.33
— Zone E 1643
— Switzerland ‘ 641

— Other destinations

33-41
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Refund
CcCT .
heading Description Code ““n‘i?%?n?'
No unless otherwise
indicated)
04.04 (22) Of 20 % or more but less than 40 % 4410 50
(cont’d)
for exports to :
— Austria 660
| — Zone D 13-81
é — Zone B 24-29
— Canada 24-49
— Switzerland 9-48
— Other destinations 49-44
(33) Of 40 % or more 4410 60
for exports to :
— Austria 967
— Zone D 20-18
— Zone E 35-50
| — Canada 35-81
‘ — Switzerland 13-83
— Other destinations 72-28
! ex 2. Exceeding 48 % and of a dry matter content, by weight :
(aa) Of 33 % or more but less than 38 % 4510 10
for exports to :
— Austria 4-47
~— Zone D 933
~— Zone E 1643
—_ Canada 16:55
— Switzerland 641
— Other destinations 33-41
(bb) Of 38 % or more but less than 43 % 4510 20
for exports to :
| — Austria 660
| — Zone D 13+81
— Zone E 24-29
— Canada 2449
— Switzerland 9:48
— Other destinations 49-44
(cc) Of 43 % or more but less than 46 % 4510 30
for exports to :
— Austria ~E7
— ZoneD 20-18
— Zone E 35-50
— Canada 3581
— Switzerland 1383

— Other destinations

72:28
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Refund
ccr - (in ECU/100 kg
headin, Description Code :
No© unless miu
indicated)
04.04 (dd) Of 46 % or more and of a fat content, by weight,
(cont’d) in the dry matter :
(11) Less than 55 % 4510 40
for exports to :
— Austria 967
— Zone D 20-18
— Zone E 35-50
— Canada 3581
— Switzerland 13-83
— Other destinations 72-28
(22) Of 55 % or more 4510 50
for exports to :
— Austria 1.
— Zone D g;ﬁ
— Zone E 42-1
— Canada 4248
— Switzerland 16-42
— Other destinations 8575
b) Exceeding 36 % 4610 00
for exports to :
— Austria 11-46
— Zone D 23.94
— Zone E 42-11
— Canada 4248
— Switzerland 16-42
— Other destinations 85-75
E. Other:
I. Not grated or powdered, of a fat content, by weight, not exceeding
40 % and a water content, calculated by weight, of the non-fatty
matter :
ex a) Not exceeding 47 % :
(1) Grana Padano, Parmigiano Reggiano 4710 11
for exports to :
— Zone D 139-89
— Zone E 13]9'8‘9'
— Canada 118-48
— Switzerland 110-79
— Other destinations 139-89
(2) Fiore Sardo, Pecorino 4710 16
for exports to :
— Zone D 150-32
— Zone E 111-94
— Canada '128-87
— Switzerland 121-22
— Other destinations 150-32
(3) Other (excluding cheeses produced from whey), of a fat
content, by weight, in the dry matter of 30% or more 4710 22
for exports to :
— Zone D 121-67
— Zone E 85-19
— Canada 9367
— Switzerland 85-98
— Other destinations 12167
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Refund
1 o (in ECU/100 kg
h Description Code net weight
No unless otherwis,
indicated)
04.04 b) Exceeding 47 % but not exceeding 72 % :
(cont’d)
ex 1. Cheddar of a fat content, by weight, in the dry matter of
48 % or more 4850 00
for exports to :
— Austria ‘ 1602
— Zone D | 2822
— Zone E 49-64
— Canada 50-08
— Switzerland 19-34
— Other destinations 101-07
ex §. Other, of a fat content, by weignt, in the dry matter: '
(aa) Less than 5 % and of a content, by weight, in theg
dry matter of 32 % or more (excluding cheeses pro- |
duced from whey) | 512012
for exports to : |
— Austria | 762
— Zone D 15-94
— Zone E 2823
— Canada 27-89
— Switzerland 482
— Other destinations 4171
(bb) Of 5 % or more but less than 19 % and of a content,
by weight, in the dry matter of 32 %o or more (exclu-
ding cheeses produced from whey) 512016
for exports to :
— Austria 8-84
— Zone D 1849
— Zone E 3266
— Canada ' 32-49
— Switzerland | 532
— Other destinations ; 6556
(cc) Of 19 % or more but less than 39 % and of a water |
content, calculated by weight, of the non-fatty matter
not exceeding 62 % (excluding cheeses produced
from whey) 512022
for exports to :
— Austria ; 1065
— Zone D ! 22425
— Zone E ‘ 39:21
— Canada 39.27
— Switzerland 572
— Other destinations 79.98
(dd) Of 39 % or more:
(11) Asiago, Caciocavallo, Provolone, Ragusano 5120 31
for expotts to :
— Zone D 14110
— Zone E 134-42
— Canada 12078
— Switzerland 42:66

— Other destinations

10458
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Refund
cCcT {in ECU/100 kg
heading Description ; Code net weight
No | uniess ohterwise
( indicated}
|
04.04 (22) Danbo, Edam, Fontal, Fontina, Fynbo, Gouda, '
(cont’d) Havarti, Maribo, Samse, Tilsit 5120 44
for exports to :
— Austria 24-76
| — Zone D 1 38-41
‘ — Zone E : 41-83
— Canada | , 7614
— Switzerland | 419
— Other destinations 9233
(33) Butterkise, Esrom, Italico, Kernhem, Saint-Nec- !
taire, Saint-Pauliz, Taleggio 5120 54
for exports to :
— Austria 4229
' — Zone D 38:41
— Zone E 36:16
— Canada 65-99
— Switzerland 419
— Other destinations 78-80
(44) Cantal, Cheshire, Wensleydale, Lancashire, Dou- |
ble Gloucester 5120 58
for exports to :
— Austria 1602
— Zone D 28-22
— Zone E 46-42
| — Canada 72-67
| — Switzerland 19-34
! — Other destinations ! 9453
: (55) Salted ricotta, of a fat content, by weight, of
30 % or more 512059
for exports to :
— Zone E ’ 2171
— Canada 3000
— Other destinations 44-94
(66) Feta 512082 |
for exports to : |
— Zone D 2099 (%)
— Zone E 36:94 (")
— Canada 61-79 (7)
— Switzerland 14-51 (")
—— Jordan, Iraq, Iran, the Arabian Peninsula and
: Mediterranean countries except Zone D 82:50 (7)
| — Other destinations 7520 (7)
; (77) Colby, Monterey 512083
; for exports to :
| — Austria 1602
— Zone D ; 28-22
— Zone E § 46-42
— Canada § 7267
— Switzerland 19-34
— Other destinations : 94-53
I
{
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Refund
cCcT - (in ECU/100 kg
heading Description Code net weight
No unless otherwise
indicated)
04.04 (88) Other (excluding cheeses produced from whey),
(cont’d) of a water content, calculated by weight, of the
non-fatty matter :
(aaa) Exceeding 47 % but not exceeding 52 % 512087
for exports to :
— Austria 16-02
— Zone D 28-22
— Switzerland 19-34
— Zone E 47-00
— Canada 50-08
— Other destinations 94-53
(bbb) Exceeding 52 % but not exceeding 62 % 512092
for exports to :
— Austria 24-76
— Zone D 38-41
— Zone E 41-83
— Canada 76-14
— Switzerland 4-19
— Other destinations 92:33
ex (c) Exceeding 72 9% (excluding cheeses produced from whey):
1. In immediate packings of a net capacity not exceeding
500 grams :
(aa) Cottage cheese of a fat content, by weight in the
dry matter, not exceeding 5 %o 5121 10
For exports to :
— Austria —
— Zone D _
— Zone E —_
— Canada —
— Switzerland and Liechtenstein —_—
— Other destinations 12:40
(bb) Cream cheese of a water content, calculated by
weight, of the non fatty matter, exceeding 79 % but
not exceeding 8190 and of a fat content, by weight
in the dry matter :
(11) Of 60 %o or more but less than 70 %e 5121 20

For exports to:

— Austria

— Zone D

— Zone E

— Canada

— Switzerland and Liechtenstein

— Other destinations

21-80
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Refund
cCcT . ‘ (in ECU/100 kg
heading Description | Code net weight
No ' unless otherwise
l indicated
04.04 (22) Of 70 %0 or more 5121 30
(cont’d)
For exports to :
— Austria —
— Zone D —_
— Zone E —_
— Canada —
— Switzerland and Liechtenstein —
— Other destinations 27-50
(cc) Other 5121 40 —
2. Other:
(aa) Cottage cheese 5§121 50 —
(bb) Cream cheese of a water content, calculated by
weight of the non-fatty matter, exceeding 79 %o but
not exceeding 81 %o and of a fat content, by weight
in the dry matter : |
(11) Of 60 %o or more but less than 70 % | 512160
For exports to :
— Austria —
— Zone D —
— Zone E -
— Canada -
— Switzerland and Liechtenstein -
— Other destinations 21-80
(22) Of 70 %6 or more 512170
For exports to :
-— Austria -
— Zone D -
— Zone E -
— Canada g —
— Switzerland and Liechtenstein { —
— Other destinations 5 27:50
(cc) Other 512180 —
ex II. Other (excluding cheeses produced from whey) :
!
ex a) Grated or powdered of a fat content, by weight, exceeding 20 %, |
of a lactose content, by weight, less than 5% and of a dry |
matter content, by weight : ‘
(1) Of 60 %o or more but less than 80 % . 531005
for exports to :
~— Zone E 2563
— Canada 3750
~— Other destinations 5219
(2) Of 80 %o or more but less than 85 % 5310 11
for exports to :
— Zone E 3417
— Canada 50-00
— Other destinations 69-59
(3) Of 85 ®/e or more but less than 95 % 531022
for exports to :
— Zone E 3632
— Canada §3-12
— Other destinations 7394




No L 83/52 Official Journal of the European Communities 28. 3. 80
ccr _ Refund
llc:‘domg Description Code (mnif:lvjvleiiog%th
unless otherwise
indicated)
!
04.04 0 |
(cont'd) (4) Of 95 %o or more | 531031
for exports to: |
— Zone E ‘ 40-59
— Canada | 59-38
— Other destinations ’ 8263
| i
|
23.07 Sweetened forage ; other preparations of a kind used in animal feeding : J |
‘ |
ex B. Other, containing starch, glucose or glucose syrup falling within sub- f
headings 17.02 B and 21.07 F II, or milk products, excluding special
compound feedingstuffs (8) : }
I. Containing starch, or glucose or glucose syrup : | {
a) Containing no starch or containing 10 % or less, by weight, of
starch :
J
(3) Containing 50% or more but less than 759, by weight, of i
milk products of which content of milk in powder or granules |
(excluding whey), by weight, is (?) :
(aa) Less than 30 % J 5700 13 —
(bb) 30 % or more but less than 40 % t 5700 23 17-60
{cc) 40 % or more but less than 50 % ‘, 5700 33 23-10
(dd) 50 % or more but less than 60 % 5700 42 2860
(ee) 60 % or more but less than 70 % 5700 52 3410
(ff) 70 % or more 5700 62 3960
(4) Containing 75% or more, by weight, of milk products, of
which content of milk in powder or granules (excluding whey),
by weight, is (°) :
(aa) Less than 30 % 5800 13 —
(bb) 30 % or more but less than 40 % 580023 17-60
(cc) 40 % or more but less than 50 % 5800 32 23-10
(dd) 50 % or more but less than 60 % 5800 42 28-60
(ee) 60 % or more but less than 70 % 5800 52 3410
(ff) 70 % or more but less than 75 % 5800 62 39-60
(gg) 75 % or more but less than 80 % 5800 72 42:35
(hh) 80 % or more 5800 82 45-10
' (Il) Containing no starch, glucose or glucose syrup, but containing milk
products of which content of milk in powder or granules (excluding
whey), by weight, is (%) :
(a) 50 % or more but less than 60 % 590012 2860
(b) 60 % or more but less than 70 % 5900 22 34-10
(c) 70 % or more but less than 80 % 5500 32 39:60
5900 42 45-10

(d) 80 % or more
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(') When the product falling within this subheading is 2 mixture containing added whey and/or added lactose, no export refund shall be granted.

When completing customs formalities, the applicant shall state on the declaration provided for this purpose, whether or not whey and/or lactose have been added to the
product.

(?) The weight of the added non-lactic matter and/or added lactose shall not be taken into account for the purpose of calculation of the fat content by weight. When the
product falling within this subheading is a mixture containing added whey and/or added lactose, the added whey and/or added lactose shall not be taken into account in
the calculation of the amount of refund.

When completing customs formalities, the applicant shall state on the declaration provided for this purpose :
— the actual content by weight of whey and/or lactose added per 100 kg of finished product,
and, in particular,
— the lactose content of the added whey.
(*) Products falling within subheading 04.02 A II b) and denatured in accordance with Annex III to Regulation (EEC) No 2054/76 are also included.
(*) The weight of added non-lactic matter and/or added lactose shall not be taken into account for the purpose of calculating the fat content, by weight. ‘
The refund per 100 kg of product falling within this subheading shall be equal to the sum of the following components :

(a) the amount per kilogram shown, multiplied by the weight of the lactic part contained in 100 kg of product ; however, where whey and/or lactose have been added to
the product, the amount per kilogram shown shall be multiplied by the weight of lactic part excluding the weight of added whey and/or added lactose, contained in
100 kg of product;

(b) a component calculated in accordance with the provisions of Article 2 (3) of Regulation (EEC) No 1098/68.

When completing customs formalities, the applicant shall state on the declaration provided for this purpose :

— the actual content by weight of whey and/or lactose added per 100 kg of finished product,
and, in particular,

— the lactose content of the added whey.

(%) The refund on 100 kg of product falling within this subheading is equal to the sum of the following elements :

{a) the amount per 100 kg shown ; however, where whey and/or lactose have been added to the product, the amount per 100 kg shown shall be:
— multiplied by the weight of the lactic part other than the added whey and/or added lactose contained in 100 kg of product, and then
— divided by the weight of the lactic pa& contained in 100 kg of product;

(b) a component calculated in accordance with the provisions of Article 2 (3) of Regulation (EEC) No 1098/68.

When completing customs formalities, the applicant shall state on the declaration provided for this purpose :

— the actual content by weight of whey and/or lactose added per 100 kg of finished product,
and, in particular,

— the lactose content of the added whey.

{¢) No refund shall be applicable to cheese rinds and cheese wastes falling within heading No 04.04 of the Common Customs Tariff. Products unfit as such for human
consumption shall be regarded as cheese wastes.

() This amount applies to the net weight, minus the weight of the brine.

(*) ‘Special compound feedingstuffs’ are compound feedingstuffs containing skimmed-milk powder and fish meal and/or fish oil and/or fish liver oil and/or more than 6
grams of iron (as ferrous sulphate) and/or more than 12 grams of copper (as copper sulphate) in 100 kg of product.

(°) When completing customs formalities, the applicant shall state on the declaration provided for this purpose :
— the skimmed-milk powder content, by weight,
— the content by weight of the added whey and/or lactose, and
— the lactose content of the added whey
per 100 kg of finished product.

(*°) Plastic packings of a rigid nature and wrappings of aluminium foil and parchment paper, as well as paper treated with paraffin, and tins will be considered as immediate
packings put up for retail sale.

N.B.. — For the purposes of this Regulation ‘countries near the Community’ means : Zone D, Andorra, Austria, Liechtenstein, Switzerland, Yugoslavia plus the destinations
indicated in Article 3 of Regulation (EEC) No 192/75.
— Zones A, B, C, D and E are those defined in Regulation (EEC) No 1098/68, as last amended by Regulation (EEC) No 242/80.

— ‘Countries of the Arabian Peninsula’ are to be understood in the sense of this Regulation as the following countries situated in the Arabian Peninsula and the territo-
ries there connected : Saudi Arabia, Bahrain, Qatar, Kuwait, Sultanate of Oman, Union of Arab Emirates (Abu Dhabi, Dubai, Sharfjah, Ajman, Umm al Qawain,
Fujairah, Ras al Khaimah), Yemen Arab Republic (Yemen North) and People’s Democratic Republic of Yemen (Yemen South).

The weight of non-milk fat should be disregarded for the purposes of calculating fat content, by weight.
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 740/80
of 27 March 1980

fixing the import levies on white sugar and raw sugar

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
3330/74 of 19 December 1974 on the common organ-
ization of the market in sugar (), as last amended by
Regulation (EEC) No 1396/78 (?), and in particular
Article 15 (7) thereof,

Whereas the import levies on white sugar and raw
sugar were fixed by Regulation (EEC) No 1328/79 (),
as last amended by Regulation (EEC) No 714/80 (*);

Whereas it follows from applying the detailed rules
contained in Regulation (EEC) No 1328/79 to the
information known to the Commission that the levies

at present in force should be altered to the amounts
set out in the Annex hereto,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

The import levies referred to in Article 15 (1) of Regu-
lation (EEC) No 3330/74 shall be, in respect of white
sugar and standard quality raw sugar, as set out in the
Annex hereto.

Article 2

This Regulation shall enter into force on 28 March
1980.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 27 March 1980.

o L 359, 31.12. 1974, p. 1.
o L 170, 27. 6. 1978, p. 1.
o L 162, 30. 6. 1979, p. 85,
o L 81, 27. 3. 1980, p. 22.

g
2222

For the Commission

Finn GUNDELACH

Vice-President

ANNEX

to the Commission Regulation of 27 March 1980 fixing the import levies on white sugar
and raw sugar

(ECU/ 100 kg)

CCT -
heading Description Levy
No
17.01 Beet sugar and cane sugar, in solid form :
A. White sugar ; flavoured or coloured sugar 10-61
B. Raw sugar 578 (1)
() Applicable to raw sugar with a yield of 92 % ; if the vield is other than 92 %, the levy applicable is calculated in accordance with

the provisions of Article 2 of Regulation (EEC) No 837/68.
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 741/80
of 27 March 1980

fixing the export refunds on cereals and on wheat or rye flour, groats and meal

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
2727/75 of 29 October 1975 on the common organ-
ization of the market in cereals (!), as last amended by
Regulation (EEC) No 1547/79 (%), and in particular the
first sentence of the fourth subparagraph of Article 16
(2) thereof,

Having regard to the opinion of the Monetary
Committee,

Whereas Article 16 of Regulation (EEC) No 2727/75
provides that the difference between quotations or
prices on the world market for the products listed in
Article 1 of that Regulation and prices for those
products in the Community may be covered by an
export refund;

Whereas Article 2 of Council Regulation No (EEC)
No 2746/75 of 29 October 1975 laying down general
rules for granting export refunds on cereals and
criteria for fixing the amount of such refunds (),
provides that when refunds are being fixed account
must be taken of the existing situation and the future
trend with regard to prices and availabilities of cereals
on the Community market on the one hand and
prices for cereals and cereal products on the world
market on the other; whereas the same article
provides that it is also important to ensure equili-
brium and the natural development of prices and
trade on cereal markets and, furthermore, to take into
account the economic aspect of the proposed exports
and the need to avoid disturbances on the Commu-
nity market ;

Whereas Article 3 of Regulation (EEC) No 2746/75
defines the specific criteria to be taken into account
when the refund on cereals is being calculated ;

Whereas these specific criteria are defined, as far as
wheat and rye flour, groats and meal are concerned, in
Article 4 of Regulation (EEC) No 2746/75 ; whereas,
furthermore, when the refund on these products is
being calculated, account must be taken of the quanti-
ties of cereals required for their manufacture ; whereas

(1) OJ No L 281, 1. 11. 1975, p. 1.
(2) O] No L 188, 26. 7. 1979, p. 1.
() OJ No L 281, 1. 11. 1975, p. 78.

these quantities were fixed in Regulation No 162/
67/EEC (%), as amended by Regulation (EEC) No
1607/71 (5);

Whereas the world market situation or the specific
requirements of certain markets may make it neces-
sary to vary the refund for certain products according
to destination ;

Whereas the refund must be fixed once a month;
whereas it may be altered in the intervening period ;

Whereas, if the refund system is to operate normally,
refunds should be calculated on the following basis :

— in the case of currencies which are maintained in
relation to each other at any given moment within
a band of 2:25 %, a rate of exchange based on
their effective parity ;

— for other currencies, an exchange rate based on the
arithmetic mean of the spot market rates of each
of these currencies recorded for a given period in
relation to the Community currencies referred to
in the previous indent;

Whereas it follows from applying the detailed rules
set out above to the present situation on the market in
cereals, and in particular to quotations or prices for
these products within the Community and on the
world market, that the refunds should be as set out in
the Annex hereto ;

Whereas the measures provided for in this Regulation

are in accordance with the opinion of the Manage-
ment Committee for Cereals,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

The export refunds on the products listed in Article 1
(@), (b) and (c) of Regulation (EEC) No 2727/75,
exported in the natural state, shall be as set out in the
Annex hereto.

Article 2

This Regulation shall enter into force on 28 March
1980.

() OJ No 128, 27. 6. 1967, p. 2574/67.
(5) OJ No L 168, 27. 7. 1971, p. 16.
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This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member
States.

Done at Brussels, 27 March 1980.
For the Commission

Finn GUNDELACH

Vice-President



28. 3. 80 Official Journal of the European Communities No L 83/57
ANNEX
to the Commission Regulation of 27 March 1980 fixing the export refunds on cereals and
on wheat or rye flour, groats and meal
(ECU/tonne)
cCT
heading Description Refund
No
10.01 A Common wheat and meslin :
— for exports to:
— Switzerland, Austria and Liechtenstein 4600
— the Iberian peninsula 5400
— other third countries 0
1001 B Durum wheat —_
10.02 Rye 35-00
10.03 Barley :
— for exports to:
— Switzerland, Austria and Liechtenstein 48-00
— the Iberian peninsula 56-00
— other third countries —
10.04 Qats :
— for exports to:
— Switzerland, Austria and Liechtenstein 4500
— other third countries —_
1005 B Maize, other than hybrid maize for sowing —
1007 C Grain sorghum —
ex 1101 A Wheat flour :
— of an ash content of 0 to 520:
— for exports to the USSR 45-00
— for exports to other third countries 75-00
— of an ash content of 521 to 600 :
— for exports to the USSR 45-00
— for exports to other third countries 7500
— of an ash content of 601 to 900 :
— for exports to the USSR 32:00
— for exports to other third countries 62-00
— of an ash content of 901 to 1100 :
— for exports to the USSR 32-00
— for exports to other third countries 62:00
— of an ash content of 1101 to 1 650:
— for exports to the USSR 12:00
— for exports to other third countries 42-00
— of an ash content of 1651 to 1900 :
— for exports to the USSR 1200
— for exports to other third countries 42-:00
ex 1101 B Rye flour:
— of an ash content of 0 to 700 60-00
— of an ash content of 701 to 1150 60-00
— of an ash content of 1151 to 1600 60-00
— of an ash content of 1601 to 2000 60-00
11.02A1a) Durum wheat groats and meal :
— of an ash content of 0 to 950 —
— of an ash content of 951 to 1300 —
— of an ash content of 1301 to 1 500 —
11.02A1Db) Common wheat groats and meal :
— of an ash content of 0 to 520:
— for exports to the USSR 45-00
— for exports to other third countries 75-00

N.B. The zones are those defined in Regulation (EEC) No 1124/77 (OJ No L 134, 28. 5. 1977).
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 742/80
of 27 March 1980

altering the basic amount of the import levy on syrups and certain other sugar
products

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
3330/74 of 19 December 1974 on the common organ-
ization of the market in sugar(!), as last amended by
Regulation (EEC) No 1396/78 (3), and in particular
Article 15 (7) thereof,

Whereas the basic amount of the import levy on
syrups and certain other sugar products was fixed by
Regulation (EEC) No 499/80 (°), as last amended by
Regulation (EEC) No 701/80 (%) ;

Whereas it follows from applying the detailed rules
contained in Regulation (EEC) No 499/80 to the infor-

mation known to the Commission that the basic
amount of the levy at present in force should be
altered to the amount set out below,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

The basic amount of the import levy on the products
listed in Article 1 (1) (d) of Regulation (EEC) No
3330/74 shall be, per 100 kilograms of product,
0-1061 ECU per percentage point of sucrose content.

Article 2

This Regulation shall enter into force on 28 March
1980.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 27 March 1980.

For the Commission
Finn GUNDELACH

Vice-President

OJ No L 359, 31. 12. 1974, p. 1.

OJ No L 170, 27. 6. 1978, p. 1.

OJ No L 58, 1. 3. 1980, p. 17.
No L 79, 26. 3. 1980, p. S.
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(Acts whose publication is not obligatory)

COMMISSION

COMMISSION DECISION
of § March 1980

authorizing the Kingdom of Belgium, the Grand Duchy of Luxembourg and the

Kingdom of the Netherlands not to apply Community treatment to men’s

leather footwear, including boots, falling within heading No ex 64.02 of the

Common Customs Tariff, originating in Romania and in free circulation in the
other Member States

(Only the Dutch and French texts are authentic)

(80/356/EEC)

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community, and in particular the first para-
graph of Article 115 thereof,

Having regard to the application under the first para-
graph of Article 115 of the Treaty, made on 21
February 1980 by the Governments of the Benelux
countries to the Commission of tle European
Communities, tor authorization not to apply Commu-
nity treatment to men's leather footwear, including
boots, falling within heading No ex 64.02 of the

Common Customs Tariff, originating in Romania and -

in free circulation in the other Member States,

Whereas, in the Benelux countries, the importation of
the products in question originating in Romania is, in
accordance with Council Decision 80/158/EEC of 20
December 1979 (1), subject to an annual quota, which
has already been wholly taken up;

Whereas the disparities which exist in the commercial
policy measures applied in connection with these
products by the Member States are causing deflection
of trade, thereby preventing the execution of those

(') OJ No L 42, 18. 2. 1980, p. 1.

commercial policy measures which are in force
because of the difficult economic situation in the
sector concerned ;

~Whereas it appears from the application submitted

that there are serious difficulties in the industrial
sector concerned, involving a considerable drop in
production and employment and a progressive decline
in its market share ;

Whereas these economic difficulties are caused largely
by unequal conditions of competition, which allow
exports to be made at prices appreciably lower than
those of the Community products in question ;

Whereas further indirect imports, in addition to those
already made, would be likely to aggravate these diffi-
culties ;

Whereas it is not possible to set in motion rapidly the
machinery for bringing about the necessary coopera-
tion from the other Member States ;

Whereas authorization should accordingly be given
for the application of protective measures under the
first paragraph of Article 115, subject to the condi-
tions laid down in Commission Decision 71/202/EEC
of 12 May 1971 (%), and in particular Article 1 thereof,

() O] No L 121, 3. 6. 1971, p. 26.
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HAS ADOPTED THIS DECISION : Article 2

Article 1 This Decision shall apply until 30 September 1980.

The Kingdom of Belgium, the Grand Duchy of
Luxembourg and the Kingdom of the Netherlands are .
authorized not to apply Community treatment to the
products indicated below, where they originate in
Romania and are in free circulation in the other
Member States, and in respect of which applications
for import licences were lodged after 17 February

Article 3

This Decision is addressed to the Kingdom of
Belgium, the Grand Duchy of Luxembourg and the
Kingdom of the Netherlands.

1980 :
Done at Brussels, 5 March 1980.
cer
he:tng Descrtption For the Commission
Antonio GIOLITTI
ex 64.02 Men’s leather footwear, including boots ‘
Member of the Commission
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COMMISSION DECISION
of 10 March 1980

authorizing the United Kingdom not to apply Community treatment to men’s
and boys’ woven industrial and occupational clothing; women’s, girls’ and
infants’ woven aprons, smock-overalls and other industrial and occupational
clothing (whether or not also suitable for domestic use), falling within subhead-
ings ex 61.01 B and ex 61.02 B of the Common Customs Tariff (category 76), orig-
inating in Bulgaria and in free circulation in the other Member States

(Only the English text is authentic)

(80/357/EEC)

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community, and in particular the first para-
graph of Article 115 thereof,

Having regard to the application under the first para-
graph of Article 115 of the Treaty, made on 22
February 1980 by the United Kingdom Government
to the Commission of the European Communities, for
authorization not to apply Community treatment to
men's and boys’ woven industrial and occupational
clothing ; women’s, girls’ and infants’ woven aprons,
smock-overalls and other industrial and occupational
clothing (whether or not also suitable for domestic
use), falling within subheadings ex 61.01 B and ex
61.02 B of the Common Customs Tariff (category 76),
originating in Bulgaria and in free circulation in the
other Member States,

Whereas the importation into the Community of the
products in question originating in Bulgaria is covered
by an Agreement negotiated between the Community
and that country ;

Whereas, under that Agreement, Bulgaria has under-
taken to take all necessary steps to limit its exports of
the products in question to the Community up to the
amount of certain ceilings allocated among the
Member States ;

Whereas it was not possible on that occasion to allo-
cate those ceilings on the basis of the needs of the
individual markets ; whereas there are therefore dispar-
ities existing between the import conditions in the
various Member States ; whereas uniformity can only
be achieved progressively ;

Whereas it appears from the application submitted
that there are serious difficulties in the industrial
sector concerned, involving a considerable drop in
production and employment ;

Whereas further indirect imports, in addition to those
already made or proposed, would be likely to aggra-
vate those difficulties ;

Whereas it is not possible to set in motion rapidly the
machinery for bringing about the necessary coopera-
tion from the other Member States ;

Whereas authorization should accordingly be given
for the application of protective measures under the
first paragraph of Article 115, subject to the condi-
tions laid down in Commission Decision 71/202/EEC
of 12 May 1971 (!), and in particular Article 1 thereof ;

Whereas, however, the application for a licence which
gave rise to the application in question does not need
to be covered by such an authorization,

HAS ADOPTED THIS DECISION :

Article 1

The United Kingdom is authorized not to apply
Community treatment to the products indicated
below, where they originate in Bulgaria and are in free
circulation in the other Member States, and in respect
of which applications for import licences were lodged
after 19 February 1980 :

CCT
heading Deseniption
No ‘

ex 61.01 B and Men’s and boys’ industrial and occu-
ex 61.02 B pational clothing; women'’s, girls’
(NIMEXE codes and infants’ woven aprons, smock-
61.01-13, 15 17, 19;} overalls and other industrial and
61.02-12, 14) occupational clothing (whether or
(category 76) not also suitable for domestic use),
of wool, of cotton or of man-made

textile fibres

(') OJ No L 121, 3. 6. 1971, p. 26.
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Article 2 Done at Brussels, 10 March 1980.

This Decision shall apply until 30 June 1980. For the Commission

Article 3 Richard BURKE

This Decision is addressed to the United Kingdom. Member of the Commission
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COMMISSION DECISION
of 12 March 1980

authorizing the Italian Republic not to apply Community treatment to woven
fabrics of cotton, falling within heading No 55.09 of the Common Customs
Tariff (category 2), originating in South Korea and in free circulation in the

other Member States

(Only the Italian text is authentic)

(80/358/EEC)

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community, and in particular the first para-
graph of Article 115 thereof,

Having regard to the application under the first para-
graph of Article 115 of the Treaty, made on 23
February 1980 by the Italian Government to the
Commission of the European Communities, for
authorization not to apply Community treatment to
woven fabrics of cotton, falling within heading No
55.09 of the Common Customs Tariff (category 2),
originating in South Korea and in free circulation in
the other Member States,

Whereas the importation into the Community of the
products in question originating in South Korea is
covered by an Agreement negotiated between the
Community and that country;

Whereas, under that Agreement, South Korea has
undertaken to take all necessary steps to limit its
exports of the products in question to the Community
up to the amount of certain ceilings allocated among
the Member States ;

Whereas it was not possible on that occasion to allo-
cate those ceilings on the basis of the needs of the
individual markets ; whereas there are therefore dispar-
ities existing between the import conditions in the
various Member States ; whereas uniformity can only
be achieved progressively ;

Whereas it appears from the application submitted
that there are serious difficulties in the industrial
sector concerned, involving a considerable drop in
production and employment;

Whereas further indirect imports, in addition to those
already made or proposed, would be likely to aggra-
vate those difficulties ;

Whereas it is not possible to set in motion rapidly the
machinery for bringing about the necessary coopera-
tion from the other Member States ;

Whereas authorization should accordingly be given
for the application of protective measures under the
first paragraph of Article 115, subject to the condi-
tions laid down in Commission Decision 71/202/EEC
of 12 May 1971 (!), and in particular Article 1 thereof ;

Whereas, however, the application for a licence which
gave rise to the application in question does not need
to be covered by such an authorization in view of the
small amount involved,

HAS ADOPTED THIS DECISION :

Article 1

The Italian Republic is authorized not to apply
Community treatment to the products indicated
below, where they originate in South Korea and are in
free circulation in the other Member States, and in
respect of which applications for import licences were
lodged after 23 February 1980 :

cCT
heading
No

Description

55.09 Woven fabrics of cotton, other than gauze, terry

(NIMEXE codes

55.09-01, 02, 03, 04, 05, 11, 12, 13, 14, 1§,
16, 17, 19, 21, 29, 31, 33, 3§, 37, 38, 39, 41,
49, 51, 52, 53, 54, 55, 56, 57, 59, 61, 63, 64,
65, 66, 67, 68, 69, 70, 71,72, 73,74,76, 77,
78, 81, 82, 83, 84, 86, 87, 92, 93, 97)
{category 2)

fabrics, narrow woven fabrics, pile fabrics, chenille
fabrics, tulle and other net fabrics

(") OJ No L 121, 3. 6. 1971, p. 26.
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Article 2
This Decision shall apply until 30 June 1980.

Article 3

This Decision is addressed to the Italian Republic.

Done at Brussels, 12 March 1980.

For the Commission

Richard BURKE

Member of the Commission
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COMMISSION DECISION
of 12 March 1980

authorizing the French Republic not to apply Community treatment to cotton

yarn, not put up for retail sale, falling within heading No 55.05 of the Common

Customs Tariff (category 1), originating in Pakistan and in free circulation in
the other Member States

(Only the French text is authentic)

(80/359/EEC)

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community, and in particular the first para-
graph of Article 115 thereof,

Having regard to the application under the first para-
graph of Article 115 of the Treaty, made on 3 March
1980 by the French Government to the Commission
of the European Communities, for authorization not
to apply Community treatment to cotton yarn, not put
up for retail sale, falling within heading No 55.05 of
the Common Customs Tariff (category 1), originating
in Pakistan and in free circulation in the other
Member States,

Whereas the importation into the Community of the
products in question originating in Pakistan is covered
by an Agreement negotiated between the Community
and that country;

Whereas, under that Agreement, Pakistan has under-
taken to take all necessary steps to limit its exports of
the products in question to the Community up to the
amount of certain ceilings allocated among the
Member States ;

Whereas it was not possible on that occasion to allo-
cate those ceilings on the basis of the needs of the
individual markets ; whereas there are therefore dispar-
ities existing between the import conditions in the
various Member States ; whereas uniformity can only
be achieved progressively ;

Whereas it appears from the application submitted
that there are serious difficulties in the industrial
sector concerned, involving a considerable drop in
production and employment ;

Whereas further indirect imports, in addition to those
already made or proposed, would be likely to aggra-
vate those difficulties ;

Whereas it is not possible to set in motion rapidly the
machinery for bringing about the necessary coopera-
tion from the other Member States ;

Whereas authorization should accordingly be given
for the application of protective measures under the

first paragraph of Article 115, subject to the condi-
tions laid down in Commission Decision 71/202/EEC
of 12 May 1971 ('), and in particular Article 1 thereof ;

Whereas, however, the application for a licence which
gave rise to the application in question does not need
to be covered by such an authorization,

HAS ADOPTED THIS DECISION :

Article 1

The French Republic is authorized not to apply
Community treatment to the products indicated
below, where they originate in Pakistan and are in free
circulation in the other Member States, and in respect
of which applications for import licences were lodged
after 25 February 1980 :

CCT
heading Description
No
55.05 Cotton yarn, not put up for retail
(NIMEXE codes sale

55.05-13, 19, 21, 2§,
27, 29, 33, 35, 37, 41,
45, 46, 48, 52, 58, 61,
65, 67, 69, 72, 78, 92,
98) (category 1)

Article 2
This Decision shall apply until 30 June 1980.

Article 3
This Decision is addressed to the French Republic.
Done at Brussels, 12 March 1980.

For the Commission

Richard BURKE

Member of the Commission

(") OJ No L 121, 3. 6. 1971, p. 26.
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COMMISSION DECISION
of 13 March 1980

fixing the maximum export refund on common wheat in connection with the
invitation to tender issued in Regulation (EEC) No 107/80

(80/360/EEC)

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
2727/75 of 29 October 1975 on the common organiza-
tion of the market in cereals ('), as last amended by
Regulation (EEC) No 1547/79 (3),

Having regard to Council Regulation (EEC) No
2746/75 of 29 October 1975 laying down general
rules for granting export refunds on cereals and
criteria for fixing the amount of such refunds (%), and
in particular Article S thereof,

Whereas an invitation to tender for the export refund

on common wheat was issued under Commission
Regulation (EEC) No 107/80 (*);

Whereas, pursuant to Article § of Commission Regula-
tion (EEC) No 279/75 (°), as amended by Regulation
(EEC) No 2944/78 (¢), the Commission, acting under
the procedure laid down in Article 26 of Regulation
(EEC) No 2727/75, may decide to fix a maximum
export refund; whereas in fixing this maximum the
criteria provided for in Articles 2 and 3 of Regulation
(EEC) No 2746/75 must be taken into account;
whereas a contract is awarded to any tenderer whose
tender is equal to or less than the maximum export
refund ;

Oj No L 281, 1. 11. 1975, p. 1.
OJ No L 188, 26. 7. 1979, p. 1.
OJ No L 281, 1. 11. 1975, p. 78.
O] No L 14, 19. 1. 1980, p. 24.
OJ No L 31, 5. 2. 1975, p. 8.

OJ No L 351, 15.12. 1978, p. 16.

Whereas the application of the abovementioned
criteria to the current market situation for the cereal
in question results in the maximum export refund
being fixed at the amount specified in Article 1 ;

Whereas the measures provided for in this Decision
are in accordance with the opinion of the Manage-
ment Committee for Cereals,

HAS ADOPTED THIS DECISION :

Article 1

The maximum export refund on common wheat to be
exported pursuant to the invitation to tender for the
export of common wheat issued in Regulation (EEC)
No 107/80 is hereby fixed on the basis of the tenders
submitted by 13 March 1980 at 56:25 ECU per tonne.

Article 2
This Decision s addressed to the Member States.
Done at Brussels, 13 March 1980.

For the Comniission
Finn GUNDELACH

Vice-President
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COMMISSION DECISION
of 13 March 1980

fixing the maximum export refund on barley in connection with the invitation
to tender issued in Regulation (EEC) No 108/80

(80/361/EEC)

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
2727/75 of 29 October 1975 on the common organiza-
tion of the market in cereals (!), as last amended by
Regulation (EEC) No 1547/79 (3),

Having regard to Council Regulation (EEC) No
2746/75 of 29 October 1975 laying down general
rules for granting export refunds on cereals and
criteria for fixing the amount of such refunds (3), and
in particular Article 5 thereof,

Whereas an invitation to tender for the export refund
on barley was issued under Commission Regulation
(EEC) No 108/80 (*);

Whereas, pursuant to Article 5 of Commission Regula-
tion (EEC) No 279/75 (%), as amended by Regulation
(EEC) No 2944/78 (¢), the Commission, acting under
the procedure laid down in Article 26 of Regulation
(EEC) No 2727/75, may decide to fix a maximum
export refund ; whereas in fixing this maximum the
criteria provided for in Articles 2 and 3 of Regulation
(EEC) No 2746/75 must be taken into account;
whereas a contract is awarded to any tenderer whose
tender is equal to or less than the maximum export
refund ;

) OJ No L 281, 1. 11. 1975, p. 1.

) OJ No L 188, 26. 7. 1979, p. 1.

) OJ No L 281, 1. 11. 1975, p. 78.
) OJ No L 14, 19. 1. 1980, p. 27.

) OJ No L 31, 5. 2. 1975, p. 8.

) OJ No L 351, 15. 12. 1978, p. 16.

Whereas the application of the abovementioned
criteria to the current market situation for the cereal
in question results in the maximum export refund
being fixed at the amount specified in Article 1;

Whereas the measures provided for in this Decision
are in accordance with the opinion of the Manage-
ment Committee for Cereals,

HAS ADOPTED THIS DECISION :

Article 1

The maximum export refund on barley to be exported
pursuant to the invitation to tender for the export of
barley issued in Regulation (EEC) No 108/80 is
hereby fixed on the basis of the tenders submitted by
13 March 1980 at 5795 ECU per tonne.

Article 2
This Decision is addressed to the Member States.
Done at Brussels, 13 March 1980.

For the Commission

Finn GUNDELACH

Vice-President
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COMMISSION DECISION
of 13 March 1980

fixing the maximum export refund on common wheat in connection with the
invitation to tender issued in Regulation (EEC) No 1990/79

(80/362/EEC)

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
2727/75 of 29 October 1975 on the common organiza-
tion of the market in cereals (), as last amended by
Regulation (EEC) No 1547/79 (2),

Having regard to Council Regulation (EEC) No
2746/75 of 29 October 1975 laying down general
rules for granting export refunds on cereals and
criteria for fixing the amount of such refunds (*), and
in particular Article 5 thereof,

Whereas an invitation to tender for the export refund
on common wheat was issued under Commission
Regulation (EEC) No 1990/79 (%), as last amended by
Regulation (EEC) No 69/80 of 15 January 1980 (%);

Whereas, pursuant to Article 5 of Commission Regula-
tion (EEC) No 279/75 (¢), as amended by Regulation
(EEC) No 2944/78 (7), the Commission, acting under
the procedure laid down in Article 26 of Regulation
(EEC) No 2727/75, may decide to fix a maximum
export refund; whereas in fixing this maximum the
criteria provided for in Articles 2 and 3 of Regulation
(EEC) No 2746/75 must be taken into account;
whereas a contract is awarded to any tenderer whose
tender is equal to or less than the maximum export
refund ;

(') OJ No L 281, 1. 11. 1975, p. 1.
(3) O] No L 188, 26. 7. 1979, p. 1.
() O] No L 281, 1. 11. 1975, p. 78.
() OJ No L 229, 11. 9. 1979, p. 12.
() O] No L 11, 16. 1. 1980, p. 8.

(®) OJ No L 3t, 5. 2. 1975, p. 8.

(7) O] No L 351, 15. 12. 1978, p. 16.

Whereas the application of the abovementioned
criteria to the current market situation for the cereal
in question results in the maximum export refund
being fixed at the amount specified in Article 1,

Whereas the measures provided for in this Decision
are in accordance with the opinion of the Manage-
ment Committee for Cereals,

HAS ADOPTED THIS DECISION :

Article 1

The maximum export refund on common wheat to be

exported pursuant to the invitation to tender for the

export of common wheat issued in Regulation (EEC)

No 1990/79 is hereby fixed on the basis of the tenders

submitted by 13 March 1980 at 56-25 ECU per tonne.
Article 2

This Decision is addressed to the Member States.

Done at Brussels, 13 March 1980.

For the Commission
Finn GUNDELACH

Viece-President



28. 3. 80

Official Journal of the European Communities

No L 83/69

COMMISSION DECISION
of 13 March 1980

fixing the maximum export refund on barley in connection with the invitation
to tender issued in Regulation (EEC) No 2293/79

(80/363/EEC)

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
2727/75 of 29 October 1975 on the common organiza-
tion of the market in cereals (!), as last amended by
Regulation (EEC) No 1547/79 (%),

Having regard to Council Regulation (EEC) No
2746/75 of 29 October 1975 laying down general
rules for granting export refunds on cereals and
criteria for fixing the amount of such refunds (%), and
in particular Article 5 thereof,

Whereas an invitation to tender for the export refund
on barley was issued under Commission Regulation
(EEC) No 2293/79 (%), as amended by Regulation
(EEC) No 70/80 of 15 January 1980 (%);

Whereas, pursuant to Article 5 of Commission Regula-
tion (EEC) No 279/75 (¢), as amended by Regulation
(EEC) No 2944/78 (7), the Commission, acting under
the procedure laid down in Article 26 of Regulation
(EEC) No 2727/75, may decide to fix a maximum
export refund; whereas in fixing this maximum the
criteria provided for in Articles 2 and 3 of Regulation
(EEC) No 2746/75 must be taken into account;
whereas a contract is awarded to any tenderer whose
tender is equal to or less than the maximum export
refund ;

Whereas the application of the abovementioned
criteria to the current market situation for the cereal
in question results in the maximum export refund
being fixed at the amount specified in Article 1;

Whereas the measures provided for in this Decision
are in accordance with the opinion of the Manage-
ment Committee for Cereals,

HAS ADOPTED THIS DECISION :

Article 1

The maximum export refund on barley to be exported
pursuant to the invitation to tender for the export of
barley issued in Regulation (EEC) No 2293/79 is
hereby fixed on the basis of the tenders submitted by
13 March 1980 at 5795 ECU per tonne.

Article 2

This Decision is addressed to the Member States.
Done at Brussels, 13 March 1980.

For the Commission

Finn GUNDELACH

Vice-President

(1) OJ No L 281, 1. 11. 1975, p. 1.
() O] No L 188, 26. 7. 1979, p. 1.
() OJ No L 281, 1. 11. 1975, p. 78.
() OJ No L 263, 19. 10. 1979, p. 14.
() OJ No L 11, 16. 1. 1980, p. 10.
(5) O] No L 31, 5. 2. 1975, p. 8.

(7) OJ No L 351, 15. 12. 1978, p. 16.



EURONORMS

The Commission of the European Communities (ECSC) has published the following new EURONORMS in German,
English, French, Italian and Dutch. The EURONORMS which are available up to the present in English are indicated by
an asterisk (*).

Sales prices valid from 1 July 1976.
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EURONORM
EURONORM
EURONORM
EURONORM
EURONORM
EURONORM
EURONORM

21-78

56-77
57-78
58-78
59-78
60-77
67-78
75-78

EURONORM 124-77
EURONORM 125-77
EURONORM 126-77
EURONORM 127-77
EURONORM 128-77
EURONORM 134-78

(* EURONORM 145-78

General technical delivery requxrements for steel and iron and steel products — second
edition . . . . . .00 oL oL

Hot-rolled equal angles (with radiused root and toes) — seuond edition .
Hot-rolled unequal angles (with radiused root and toes) — second edition .
Hot-rolled flats for general purposes — second edition .o

Hot-rolled square bars for general purposes — second edition . . . .
Hot-rolled round bars for general purposes — second edition

Hot-rolled bulb flats — second edition . . . . . . . . . . . . ... ...

Chemical analysis of ferrous materials — Determination of the molybdenum in steels and
cast irons — Photometric method — . . . . . .

Verification of Vickers hardness-testing machines . . .
Verification of Brinell hardness-testing machines . . . . . . . .
Semi-processed steel strip for the construction of magnetic circuits . . . . . .
Calibration of reference blocks for use with Vickers hardness-testing machines .
Calibration of reference blocks for use with Brinell hardness-testing machines

Chemical analysis of ferrous materials — Determination of aluminium in non-alloy steels —
Method by atomic absorption spectrophotometry — . . . . . . . . . . . . .. ..

Tinplate and blackplate in sheet form — Qualities, dimensions and tolerances — .

The following is a list of all the EURONORMS so far published:

*)

Information
circular No 1

EURONORM
EURONORM
EURONORM
EURONORM
EURONORM
EURONORM
EURONORM
EURONORM
EURONORM
EURONORM

EURONORM
EURONORM
EURONORM
EURONORM

EURONORM
EURONORM

EURONORM
EURONORM
EURONORM
EURONORM
EURONORM
EURONORM
EURONORM
EURONORM
EURONORM
EURONORM

EURONORM

EURONORM
EURONORM

1-55
2-57
3-55
4-55
5-55
6-55
7-55
8-55
9-55
11-55

12-55
13-55
14-67
15-70

16-70

17-70

18-57
19-57
20-74
21-62
22-70
23-71
24-62
25-72
27-74
28-69

29-69

30-69
31-69

Standard samples for the chemical analysis of iron and steel products, second edition
(1974 . . . . . . ..

Fontes et ferro-alliages . .
Essai de traction pour l'acier . . . . . . .
Essai de dureté Brinell pour Pacier . . . . . . . . . . . . ... ..
Essai de dureté Rockwell, echelles B et C pour I'acier .
Essai de dureté Vickers pour Pacier . . . .

Essai de pliage pour 'acier
Essai de résilience Charpy pour l'acier . . . . . . . . . . . . . ... ... ...
Valeurs de conversion approximatives de la durée et de la résistance a la traction de I’acier
Valeurs de conversion approximatives des allongements apres rupture de I'acier .

Essai de traction sur toles et feuillards en acier d’une épaisseur de 0,5 mm inclus 3 3 mm
exclus

................

Essai de pliage des toles et feuxllards en acier d’épaisseur inférieure 3 3 mm . . o
Essai de pliage alterné des toles et feuillards en acier depalsseur inférieure a 3 mm
Essai d’emboutissage a flans bloqués

Fil machine en acier non allie d'usagc général, destme au trefllage oua 1 étirage — Examen
de la surface . . . . . . .. o000 Lo

Fil machine en acier non allie d’usage général, destme au treﬁlage ou a [’étirage — Nuances
et.qualités . . . . . ... oL L.

Fil machine en acier non allié d’usage general destiné au trefxlage ou a Iétirage —
Dimensions et tolérances . _

Prélevements et préparation des echantxllons et des éprouvettes . .
Poutrelles IPE — Poutrelles a ailes paralléles co
Definition and classification of grades of steel, second edition . . -
Conditions générales techniques de livraison pour les produits en acier . . . . .
Détermination ou vérification de la limite d’élasticite de I'acier a température élevée
Essai de trempabilité par trempe en bout de I'acier — Essai Jominy

Poutrelles normales et profilés en U normaux — Tolérances de laminage . . .
Aciers de construction d’usage général
Designation of stecls, third edition

Toles et bandes en aciers non alliés pour chaudiéres et appareils soumis a pression —
Nuances et qualités . .

Toles en acier laminées a chaud d’épaisseur égale ou supérieure a 3 mm — Tolerances
sur les dimensions, la forme et le poids

Demi-produits pour forges en aciers de construction d usage général — Nuances et qualités
Demi-produits pour forges — Tolérances sur les dimensions, la forme et le poids . . .

Price
in{
1-80
0-60
0-80
0-80
0-80
0-60
0-80

0-80
0-80
060
1-60
0-80
0-80

0-80
2:65

1-85
1-35
0-85
0-60
0-60
0-60
0-60
0-60
0-60
0-60

0-75
0-60
0-60
0-60

0-60
075

1-60
0:60
0-60
1-20
0-60
075
1-35
0-60
1-85
1-80

0-85
1-00
0-60
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EURONORM
EURONORM
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EURONORM
EURONORM
EURONORM
EURONORM
EURONORM
EURONORM
EURONORM
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EURONORM
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EURONORM
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EURONORM
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33-70

34-62
36-62

37-62

38-62

43-72

44-63
45-63
46-68
48-65

49-72
50-72

51-70

52-67
53-62
54-63
55-63
56-65
57-65
58-64
59-64
60-65
61-71
65-67
66-67
67-69
70-71

74-72

76-66

77-63
78-63
79-69
80-69
81-69
83-70
8470
85-70
86-70

w70
88-71
89-71

Toles et larges bandes depalsseur inférieure 2 3 mm, en acier doux non allié pour
emboutissage ou pliage 4 froid — Tolérances sur les dimensions et sur la forme .

Poutrelles a larges ailes a faces paralléles — Tolérances de laminage .

Analyse chimique des matériaux slderurglques — Dosage du carbone total dans les aciers
et les fontes — Méthode gravimétrique aprés combustion dans un courant d’oxygene

Analyse chimique des matériaux sidérurgiques — Dosage du carbone total dans les aciers
et les fontes — Méthode gazométrique apres combustion dans un courant d’oxygene .

Analyse chimique des matériaux sidérurgiques — Dosage du carbone de trempe et du
graphite dans les aciers et les fontes — Méthode gravxmetrlque et vo]umemque apres
combustion dans un courant d’oxygéne

Analyse chimique des matériaux sxderurglques — Dosage du s111c1um tota] dans les aciers
et les fontes — Méthode gravimétrique

Analyse chimique des matériaux siderurgiques — Dosage du phosphore d1ns les aciers
et les fontes — Méthode alcalimétrique .

Analyse chimique des matériaux sidérurgiques — Dosage du soufre dans les aciers et les
fontes — Methode aprés combustion dans un courant d’oxygene .

Toles et bandes en aciers alliés pour chaudieres et appareils soumis a pression — Nuanees
et qualités

Poutrelles IPE lammees a chaud — Tolerances de lammage .
Essai de choc sur éprouvette bi-appuvée a entaille en V . .
Feuillards a chaud en aciers doux non alliés — Norme de qualité, prescriptions générales

Feuillards laminés a chaud en aciers non alliés — Tolérances sur les dimensions, la forme
et le poids

Mesure de la rugosité des produ1ts minces en acier lammes a frond et non revétus .

Analyse chimique des matériaux siderurgiques — Dosage de I'azote dans les aciers —
Méthode spectrophotométrique .

Bandes laminées a chaud de largeur égale ou supérieure a 600 mm — Tolerances sur
les dimensions, la forme et le poids .

Vocabulaire du traitement thermique

Poutrelles a larges ailes a faces paralleles .

Petits fers U laminés a chaud . C

Fers T a ailes égales et a coins arrondis laminés a chaud .
Cornieres a ailes égales et a coins arrondis laminées a chaud .
Cornieres a ailes inégales et a coins arrondis laminées a chaud .
Plats laminés a chaud pour usages generaux .

Carrés laminés a chaud pour usages genéraux .

Ronds laminés a chaud pour usages genéraux .

Hexagones laminés a chaud .

Barres rondes laminées a chaud pour vis et rivets .
Demi-ronds et demi-ronds aplatis, laminés a chaud .

Plats 4 boudins lamines a chaud

Analyse chimique des matériaux sidérurgiques — Dosage du manganese dans les aciers et
les fontes — Méthode photométrique .

Analyse chimique des matériaux siderurgiques — Dosage du manganese dzms les aciers
et les fontes — Methode électrometrique .

Analyse chimique des matériaux sidérurgiques — Dosage de 1’alumm1um dans les aciers —
Méthode gravimétrique .

Analyse chimique des matériaux sidérurgiques — Dosage du culvre dans les aciers et ]es
fontes — Méthode photométrique .

Analyse chimique des matériaux sxderurglques —_ Dosage du silicium dans les aciers et les
fontes — Meéthode spectrophotométrique .

Fer-noir et fer-blanc en feuilles — Normes de qualité .
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